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1 Definície pojmov a skratiek  

1.1 Zoznam skratiek a skrátených pojmov 

AFK administratívna finančná kontrola 

EDA Európsky dvor audítorov 

eDoPP doklad o povolení na pobyt s elektronickým čipom 

eID občiansky preukaz s elektronickým čipom 

EK Európska komisia 

EPPO Európska prokuratúra 

EÚ Európska únia 

FKnM finančná kontrola na mieste 

ISPO informačný systém pre Plán obnovy 

KEP kvalifikovaný elektronický podpis 

MFSR Ministerstvo financií Slovenskej republiky 

MSP Mikro-, malý alebo stredný podnik 

OLAF Európsky úrad pre boj proti podvodom 

OV osobné/mzdové výdavky 

PM prostriedky mechanizmu 

PMÚ Protimonopolný úrad Slovenskej republiky 

POO Plán obnovy a odolnosti Slovenskej republiky 

PpP 
Príručka pre prijímateľa k implementácii projektov financovaných na základe výzvy 
Plánu obnovy a odolnosti SR „Transformačné a inovačné konzorciá“ 

PPPM podmienky poskytnutia prostriedkov mechanizmu 

RPVS Register partnerov verejného sektora 

ÚPVS Ústredný portál verejnej správy 

ÚVA Úrad vládneho auditu 

VO/O verejné obstarávanie/obstarávanie 

VZP 
všeobecné zmluvné podmienky, príloha č. 1 zmluvy o poskytnutí prostriedkov 
mechanizmu 

Výzva 

Výzva na predkladanie žiadostí o poskytnutie prostriedkov mechanizmu na podporu 
obnovy a odolnosti Transformačné a inovačné konzorciá (aktuálne konsolidované 
znenie) 

ZoPPM zmluva o poskytnutí prostriedkov mechanizmu 

ŽoPPM žiadosť o poskytnutie prostriedkov mechanizmu 

ŽoP žiadosť o platbu 

ŽoZZ žiadosť o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnutí prostriedkov mechanizmu 

ZVO 
zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov 



Príručka pre Prijímateľa k implementácii projektov financovaných na základe výzvy Plánu obnovy a odolnosti SR 

„Transformačné a Inovačné konzorciá“, verzia 1.0 

Strana 5 z 51 

ZVV zjednodušené vykazovanie výdavkov 

1.2 Definície pojmov 

Pojmy použité v texte PpP, ktoré nie sú definované v tejto kapitole, sa spravujú definíciami uvedenými 

v ZoPPM (a VZP).  

e-grant - systém na predkladanie vybranej dokumentácie a komunikáciu medzi Prijímateľom 
a Sprostredkovateľom. 

Konečný užívateľ výhod - fyzická osoba, ktorá skutočne ovláda alebo kontroluje právnickú osobu, 

fyzickú osobu – podnikateľa alebo združenie majetku, a každá fyzická osoba, v prospech ktorej tieto 
subjekty vykonávajú svoju činnosť alebo obchod, pričom medzi konečných užívateľov výhod možno 
zaradiť osoby uvedené v ustanovení § 6a zákona o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti. 

Míľnik (milestone) – kontrolný bod v priebehu plnenia projektu. Míľnik môže označovať dokončenie 

významného Výstupu projektu (deliverable), alebo aktivity, ktorá je dôležitým medzi-krokom 
k naplneniu výstupu alebo výsledku. Míľnik je spojený s kontrolou priebežného plnenia úloh 

Sprostredkovateľom. 

Partner – subjekt definovaný v článku 4 ZoPPM, s ktorým Prijímateľ spolupracuje na realizácii Projektu. 

Pracovný balík (work package) – aktivita, alebo súhrn činností realizovaných príjemcom v rámci 

projektu na to vyčlenenými finančnými zdrojmi, ktoré prispievajú k dosiahnutiu konkrétneho výsledku 

a majú definovaný výstup, ktorý predstavuje pridanú hodnotu pre Prijímateľa a/alebo cieľovú 
skupinu/užívateľov výsledkov projektu nezávisle na realizácii ostatných aktivít. Pracovný balík je jasne 

vymedzený časom, finančnými prostriedkami a výdavkami. Je koordinovaný jedným Prijímateľom 

alebo jedným z Partnerov. Môže byť rozdelený na jednotlivé pracovné úlohy (tasks). 

Právny rámec - právne predpisy alebo právne akty EÚ, všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej 

republiky, zmluvy, dohody, administratívne dojednania a iné, ktoré upravujú, o. i. vzťahy medzi 

Sprostredkovateľom a Prijímateľom (a to buď priamo alebo nepriamo tým, že upravujú skutočnosti, 
ktoré môžu mať vplyv na právne vzťahy medzi Sprostredkovateľom a Prijímateľom). Právny rámec je 

podrobnejšie definovaný v ods. 2 článku 1 ZoPPM. 

Prijímateľ – Osoba, ktorej sa poskytujú prostriedky mechanizmu od nadobudnutia účinnosti zmluvy 
o poskytnutí prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. 

Projekt - súhrn aktivít popísaných v Kladne posúdenej žiadosti o prostriedky mechanizmu, na ktoré sa 

vzťahuje poskytnutie PM a ktoré realizuje Prijímateľ v spolupráci s Partnermi v súlade so ZoPPM 

a Zmluvou o partnerstve. 

Schéma pomoci - Schéma štátnej pomoci na podporu výskumu, vývoja a inovácií v rámci 
komponentu 9 Plánu obnovy a odolnosti SR v znení dodatku č. 2, evidovaná pod č. SA.117246. 

Sprostredkovateľ – Výskumná agentúra; zmenou zmluvy o vykonávaní časti úloh vykonávateľa 

sprostredkovateľom Výskumná agentúra preberá úlohy Sprostredkovateľa pri implementácie Výzvy od 

momentu prípravy na uzavretie ZPPM. 

Vykonávateľ – Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku; 
nadobudnutím účinnosti zákona č. 201/2024 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 575/2001 Z. z. 

o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov a ktorým 
sa menia a dopĺňajú niektoré zákony vznikol Úrad podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre Plán 
obnovy a znalostnú ekonomiku, ktorý vláda SR svojim uznesením č. 789/2024 k návrhu na zmenu 
gestora úlohy v uznesení vlády Slovenskej republiky č. 221 z 28. apríla 2021 k návrhu Plánu obnovy 
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a odolnosti Slovenskej republiky v znení uznesenia vlády SR č. 257 z 2. mája 2024 určila vykonávateľom 
Komponentu 9 a časti Komponentu 10 POO. 

Výstupy projektu (deliverables) – plánované výstupy projektu, ktoré sú buď verejné, alebo môžu byť 

obmedzené len na partnerov projektu (confidential). Ich dosiahnutie je kontrolované 
Sprostredkovateľom. 

Zahraničný partner – Partner uvedený v článku 4 ods. 4.7 Zmluvy o poskytnutí prostriedkov 
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, ktorý má sídlo mimo územia Slovenskej republiky. 

Zmluva o partnerstve – zmluva uzatvorená medzi Prijímateľom a Partnermi na základe článku 4 
ods. 4.8 Zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti. 

Zmluvná strana – zmluvná strana v rámci Zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu na podporu 
obnovy a odolnosti. 

1.3 Zoznam skrátených názvov právnych predpisov 

• GBER - nariadenie Komisie (EÚ) č. 651/2014 zo 17. júna 2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci 

za zlučiteľné s vnútorným trhom podľa čl. 107 a čl. 108 zmluvy v platnom znení;  

• zákon o dani z príjmov – zákon č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov;  

• zákon o e-Governmente - zákon č. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe výkonu pôsobnosti 

orgánov verejnej moci a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o e-Governmente) v znení 

neskorších predpisov;  

• zákon o konkurze a reštrukturalizácii - zákon č. 7/2005 Z. z. o konkurze a reštrukturalizácii 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;  

• zákon o mechanizme – zákon č. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;  

• zákon o rozpočtových pravidlách - zákon č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej 
správy a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov;  

• zákon o účtovníctve – zákon č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve v znení neskorších predpisov; 

• Zákonník práce - zákon č. 311/2001 Z. z. Zákonník práce v znení neskorších predpisov; 

• zákon o štátnej službe - zákon č. 55/2017 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov; 

• zákon o výkone práce vo verejnom záujme - zákon č.  552/2003 Z. z. o výkone práce vo verejnom 
záujme v znení neskorších predpisov.  
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2 Cieľ a platnosť príručky 

Príručku pre Prijímateľa k financovaniu projektov v rámci výzvy Plánu obnovy a odolnosti SR 
„Transformačné a inovačné konzorciá“ (ďalej aj „PpP“) vydáva Výskumná agentúra ako sprostredkovateľ 
pre Komponent 9 Plánu obnovy a odolnosti (ďalej aj „POO“) v zmysle zmluvy o vykonávaní časti úloh 
vykonávateľa sprostredkovateľom v platnom znení. 

PpP sa vzťahuje výhradne na projekty financované z POO na základe výzvy na predkladanie žiadostí 

o poskytnutie prostriedkov mechanizmu pod názvom „Transformačné a inovačné konzorciá“, 
vyhlásenej Úradom vlády Slovenskej republiky, 09I02-03-V01,  v rámci Komponentu 9 POO.  

PpP je záväzným riadiacim dokumentom (Záväznou dokumentáciou v zmysle článku 1 VZP), ktorého 
cieľom je poskytnúť Prijímateľovi metodický návod pri postupoch v jednotlivých fázach implementácie 

projektu (počas obdobia platnosti a účinnosti zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu, a to 
najmä pri:  

- príprave Žiadostí o platbu (ďalej aj „ŽoP“), 
- predkladaní žiadostí o zmenu Zmluvy o poskytnutí prostriedkov z mechanizmu na podporu 

obnovy a odolnosti (ďalej len „Zmluva”), 

- vypracovaní monitorovacích správ projektu, 
- plnení povinností v oblasti informovania a komunikácie 
- a ostatných povinností vyplývajúcich zo zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu. 

PpP poskytuje prijímateľovi doplňujúce, spresňujúce a vysvetľujúce informácie, pričom nenahrádza iné 

záväzné dokumenty súvisiace s prípravou a realizáciou projektov, ale je metodickým nástrojom 

určeným na zlepšenie kvality realizácie projektov a zefektívnenie vzájomnej spolupráce. Práva 
a povinnosti medzi Vykonávateľom (zastúpeným sprostredkovateľom) a prijímateľom sa riadia 

Zmluvou, dokumentmi, na ktoré sa Zmluva odvoláva a všeobecne záväznými právnymi predpismi SR 
a EÚ. V prípade rozporu medzi ustanoveniami Príručky a ZoPPM, sú záväzné ustanovenia ZoPPM. 

Príručka sa primerane vzťahuje aj na partnerov. 

Sprostredkovateľ si vyhradzuje právo aktualizovať informácie uvedené v PpP. V prípade zmien PpP je 
prijímateľ povinný ďalej postupovať podľa týchto zmien. Sprostredkovateľ informuje Prijímateľa 

o aktualizácii PpP elektronicky, prostredníctvom e-mailu a zároveň zverejní aktualizáciu PpP na: 
http://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy.  

PpP a každá jej aktualizácia nadobúda účinnosť dňom jej zverejnenia na: 
http://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy, resp. dátumom uvedeným na úvodnej strane 

PpP podľa toho, čo nastane neskôr.  

https://crz.gov.sk/zmluva/6992184/
https://crz.gov.sk/zmluva/6992184/
http://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy
http://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy
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3 Spôsob komunikácie a predkladanie dokumentácie 

Komunikácia medzi Sprostredkovateľom a Prijímateľom prebieha v slovenskom jazyku alebo českom 
jazyku, ak v PpP nie je vyslovene uvedené, že konkrétna písomnosť má alebo môže byť 
vyhotovená v anglickom jazyku. Doklady alebo informácie predkladané v inom ako slovenskom, 
českom alebo anglickom jazyku, musia byť preložené do jedného z týchto troch jazykov (ak v PpP alebo 

v osobitnej písomnej požiadavke Sprostredkovateľa nie je uvedené inak), pričom úradný preklad sa 

nevyžaduje. Odchýlne od predchádzajúcej vety v prípade, ak má Sprostredkovateľ pochybnosti 
o úplnosti a/alebo správnosti prekladu, je oprávnený požadovať úradný preklad. 

Vzájomná komunikácia medzi Prijímateľom a Sprostredkovateľom vo vzťahu k povinnostiam 
a postupom vyplývajúcim zo ZoPPM prebieha písomnou formou, pričom zmluvné strany sú povinné pri 

vzájomnej komunikácii uvádzať kód projektu a názov projektu uvedený v článku 2 ods. 2.3. ZoPPM.  

Písomná forma komunikácie prebieha v elektronickej alebo v listinnej forme, pričom zmluvné 

strany prednostne využívajú komunikáciu v elektronickej forme. Pod komunikáciou v elektronickej 
forme sa rozumie komunikácia prostredníctvom:  

1. systému e-grant 

2. modulu elektronických schránok ÚPVS, 
3. elektronickej správy (e-mailu) 
4. ISPO1 

Vo vzťahu k projektu komunikuje so Sprostredkovateľom výlučne Prijímateľ, t.j. Partneri 

komunikujú so Sprostredkovateľom (predkladajú požadované informácie, doklady, žiadajú o prípadné 

zmeny a pod.) prostredníctvom Prijímateľa. V prípade, že sa v súvislosti s komunikáciou uplatňuje 
v zmysle ZoPPM lehota, je potrebné, aby Partneri zabezpečili podklady pre komunikáciu včas tak, aby 

Prijímateľ dodržal lehoty stanovené na doručovanie podľa tejto príručky a/alebo ZoPPM. 

Sprostredkovateľ komunikuje s Prijímateľom prostredníctvom osoby oprávnenej konať v mene 

Prijímateľa. V prípade, že je ňou osoba iná ako štatutárny orgán, táto osoba môže konať len na základe 
splnomocnenia. Na tento účel môže byť použitý vzor Plnomocenstva, ktorý je prílohou č. 7a tejto 

príručky. 

Prijímateľ nie je povinný opätovne predkladať dokument, resp. dokumenty, ktoré už v minulosti 

Sprostredkovateľovi predložil. Uvedené sa uplatní aj v prípade, ak bol dotknutý dokument predložený 
v súvislosti s iným projektom. V takom prípade je postačujúce uviesť informáciu, kedy, resp. v súvislosti 
s akým úkonom a akým projektom bol konkrétny doklad Sprostredkovateľovi predložený.  

3.1 Komunikácia prostredníctvom ÚPVS  

V zmysle čl. 5 ZoPPM sa zmluvné strany zaväzujú mať zriadené a aktívne elektronické schránky. 
Elektronická komunikácia prostredníctvom modulu elektronických schránok ÚPVS, zriadených 

každej zmluvnej strane v súlade so zákonom o e-Governmente, prebieha prostredníctvom 
elektronickej schránky „Všeobecná agenda“.  

Sprostredkovateľ zasiela Prijímateľovi, resp. splnomocnenej osobe (ak v mene Prijímateľa koná 
splnomocnená osoba a má aktivovanú elektronickú schránku) písomnosti prostredníctvom 

elektronickej schránky. 

 
1 Funkcie ISPO ako komunikačného nástroja medzi Sprostredkovateľom a prijímateľom neboli zatiaľ spustené do prevádzky. 

Po ich zavedení do prevádzky budú primerane upravené príslušné časti PpP. 
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Doručovanie písomnosti do elektronickej schránky sa vykonáva tak, že zmluvná strana dokument vo 
formáte spĺňajúcom štandardy pre komunikáciu prostredníctvom elektronických schránok určených 
na odoslanie autorizuje kvalifikovaným elektronickým podpisom alebo kvalifikovaným elektronickým 

podpisom s mandátnym certifikátom a takto autorizovaný dokument odošle do elektronickej schránky 
druhej zmluvnej strany.  

Písomnosť doručená do elektronickej schránky zmluvnej strany prostredníctvom ÚPVS sa bude 
považovať za doručenú tejto zmluvnej strane najbližším dňom bezprostredne nasledujúcim po 

kalendárnom dni, kedy bola písomnosť uložená do elektronickej schránky tejto zmluvnej strany, a to aj 
vtedy, ak sa adresát o tom nedozvedel. 

Pri komunikácii zmluvných strán prostredníctvom elektronických schránok nejde zo strany 
Sprostredkovateľa o výkon verejnej moci. Cez elektronickú službu „Všeobecná agenda“ ÚPVS môžu 

komunikovať všetky orgány verejnej moci aj v prípade, ak nejde o výkon verejnej moci.  

Prijímateľ využíva ÚPVS na predloženie nasledovnej dokumentácie: 

• ŽoZZ, resp. oznámenie zmeny Zmluvy (príloha č. 3 Príručky) spolu s relevantnými podkladmi 
podľa kapitol 4.6.1 až 4.6.4 PpP; 

• Žiadosť o kontrolu akejkoľvek ďalšej skutočnosti týkajúcej sa implementácie projektu; 

• Oznámenie o vrátení POO (príloha č. 4 Príručky) spolu s povinnými prílohami a inými 
relevantnými dokumentami a podkladmi; 

• Oznámenie akejkoľvek ďalšej skutočnosti, týkajúcej sa implementácie projektu, ktorá má 
vplyv plnenie zo ZoPPM  (napr. informácia o porušení podmienok vyplývajúcich z aplikovanej 

schémy pomoci, výzvy); 

• Predloženie akejkoľvek dokumentácie súvisiacej so ZoPPM. 

3.2 Komunikácia prostredníctvom systému e-grant 

Prístup do systému e-grant Sprostredkovateľ poskytne Prijímateľovi, formou elektronickej správy –  

e-mailom, kontaktnej osobe pre projekt na strane Prijímateľa, najskôr dňom účinnosti ZoPPM. 
Dokumentácia predkladaná prostredníctvom systému e-grant musí byť podpísaná KEP. Osoba 

oprávnená konať v mene Prijímateľa pre účely vytvorenia KEP musí disponovať eID alebo eDoPP 
s platným kvalifikovaným certifikátom pre elektronický podpis uloženým na čipe. Pre účely vytvorenia 
KEP je možné použiť rôzne aplikácie určené na vytváranie a spracovanie KEP dostupné na stránke 

https://www.slovensko.sk/sk/na-stiahnutie (napr. D.Suite/eIDAS), prípadne je možné využiť iné voľne 

dostupné aplikácie (napr. QES/aQes). Osoba oprávnená konať za prijímateľa, KEP-om podpíše žiadosť 
a/alebo sprievodný list a/alebo oznámenie2.  

Prijímateľ využíva e-grant na predloženie nasledovnej dokumentácie: 

• ŽoP – predloženie formulára ŽoP (príloha č. 1 Príručky) vo forme 1x editovateľná verzia 
formuláru vo formáte xlsx, 1x elektronicky podpísaná verzia formuláru, spolu s povinnými 

prílohami a inými relevantnými dokumentami a podkladmi;  

• Monitorovacia správa – predloženie prostredníctvom funkcionality v systéme e-grant (vzor 
formuláru, ktorý tvorí prílohu č. 2 Príručky, slúži ako pomôcka pre vyplnenie v systéme). 

 
2 Osoba oprávnená konať v mene žiadateľa nie je povinná podpísať prílohy, ktoré sú súčasťou žiadosti, oznámenia alebo 

sprievodného listu, ak to vyslovene pre určitý druh prílohy príručka nevyžaduje.  

https://www.slovensko.sk/sk/na-stiahnutie
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Prijímateľ vygenerovanú MS v systéme elektronicky podpíše3  a odošle spolu s povinnými 
prílohami a inými relevantnými dokumentami a podkladmi; 

• Dokumentácia k procesu verejného obstarávania/obstarávania – predloženie 

prostredníctvom funkcionality v systéme e-grant vrátane povinných príloh v zmysle príručky k 
procesu verejného obstarávania/obstarávania4. 

3.3 Komunikácia prostredníctvom elektronickej správy (e-mailu)  

Prijímateľ používa na komunikáciu e-mailovú adresu uvedenú v ZoPPM, ak nedošlo k oznámeniu 
zmeny e-mailovej adresy v súlade s článkom 10 VZP. Sprostredkovateľ oznámi Prijímateľovi kontaktné 
údaje projektového manažéra, minimálne v rozsahu: meno, priezvisko a e-mail, prostredníctvom 

ktorého bude e-mailová komunikácia zo strany Sprostredkovateľa prebiehať. V prípade zmeny 
projektového manažéra, resp. zmien v kontaktných údajoch projektového manažéra o tom 

Sprostredkovateľ Prijímateľa bezodkladne informuje. 

Písomnosť alebo zásielka doručovaná prostredníctvom e-mailu bude považovaná za doručenú 

momentom, kedy bude elektronická správa k dispozícii, prístupná na e-mailovom serveri slúžiacom na 
prijímanie elektronickej pošty zmluvnej strany, ktorá je adresátom, teda momentom, kedy zmluvnej 

strane, ktorá je odosielateľom príde potvrdenie o úspešnom doručení zásielky. Ak nie je objektívne 

z technických dôvodov možné nastaviť automatické potvrdenie o úspešnom doručení zásielky, 
zmluvné strany výslovne súhlasia s tým, že ich vzájomná komunikácia nebude prebiehať 

prostredníctvom e-mailu, ale elektronickej schránky ÚPVS.  

Prijímateľa je v zmysle ZoPPM povinný zabezpečiť si nastavenie technického vybavenia tak, aby 
potvrdzovalo doručenie elektronickej správy vrátane pripojených dokumentov. 

V prípade, že dôjde počas obdobia platnosti a účinnosti ZoPPM k zmene kontaktnej e-mailovej 

adresy Prijímateľa, je tento povinný ihneď oznámiť novú emailovú adresu Sprostredkovateľovi. 

Prijímateľ využíva e-mail na predloženie nasledovnej dokumentácie: 

• Personálna matica (príloha č. 6 Príručky), spolu s prílohami;  

• Žiadosť o poskytnutie informácií potrebných k vráteniu prostriedkov mechanizmu; 

• Oznámenie akejkoľvek ďalšej skutočnosti, týkajúcej sa implementácie projektu. 

3.4 Komunikácia v listinnej forme 

V nevyhnutných prípadoch komunikujú zmluvné strany v listinnej forme, pričom sa budú používať 
výlučne poštové adresy uvedené v záhlaví účinnej ZoPPM, ak nedošlo k oznámeniu zmeny adresy. 

Písomnosť zasielaná v listinnej forme sa považuje za doručenú, ak dôjde do sféry dispozície druhej 

zmluvnej strany na adrese uvedenej v ZoPPM. V prípade, ak adresát písomnosť neprevzal, za deň jej 

 
3  V prípade, že Formulár MS v systéme e-grant vyžaduje okrem podpisu štatutárneho orgánu/ osoby oprávnenej konať za 

prijímateľa aj podpis osoby zodpovednej za projekt, osoba zodpovedná za projekt podpíše vygenerovanú MS elektronicky 

alebo fyzicky.  
4  V prípade, že sa na Prijímateľa, resp. Partnera nevzťahuje postup podľa ZVO, podklady preukazujúce hospodárnosť 

predkladá najneskôr ako podklad k ŽoP, v ktorej sú prvýkrát nárokované výdavky naviazané na toto obstarávanie. Uvedené 

sa netýka zahraničných partnerov, pri ktorých postup výberu dodávateľa overuje audítor, pozri podkapitolu 5.3 tejto 

príručky. 



Príručka pre Prijímateľa k implementácii projektov financovaných na základe výzvy Plánu obnovy a odolnosti SR 

„Transformačné a Inovačné konzorciá“, verzia 1.0 

Strana 11 z 51 

doručenia sa považuje deň, kedy došlo k: 

- uplynutiu úložnej (odbernej) lehoty písomnosti zasielanej poštou druhou zmluvnou stranou, ak 
nedôjde k jej vráteniu,  

- odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať písomnosť doručovanú poštou 
alebo osobným doručením,  

- vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť (bez ohľadu na prípadnú 
poznámku „adresát neznámy“),  

podľa toho, ktorá skutočnosť nastane skôr. 

Komunikácia v listinnej forme sa uskutočňuje prostredníctvom doporučeného doručovania zásielok. 

Ako mimoriadny spôsob doručovania listinných zásielok je možné využiť aj doručovanie osobne alebo 
prostredníctvom kuriéra. Doručenia písomnosti podľa predchádzajúcej vety Sprostredkovateľovi je 
možné využiť výlučne v úradných hodinách podateľne Sprostredkovateľa.  

Listinná forma predkladania dokumentácie sa využíva najmä v prípade, ak dokumentácia nie je 
dostupná v elektronickej forme, prípadne Sprostredkovateľ požaduje listinné predloženie 
originálu alebo úradne overenej kópie originálu, alebo v prípadoch, kedy by konverzia listinnej 
dokumentácie do elektronickej formy neúmerne zaťažila prijímateľa.  

 

https://www.vyskumnaagentura.sk/sk/kontakty
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4 Realizácia projektov 

Táto kapitola bližšie popisuje práva a povinnosti Prijímateľa a Sprostredkovateľa v súvislosti 
s poskytovaním PM na realizáciu Projektu v zmysle ZoPPM. Sprostredkovateľ overuje dodržiavanie 
povinností Prijímateľa vyplývajúcich zo ZoPPM počas celej doby jej platnosti a účinnosti. 

4.1 Právne vzťahy medzi Prijímateľom a Partnermi 

Vzhľadom na skutočnosť, že PM sú poskytované na projekt realizovaný konzorciom (skupinou subjektov 

tvorených Prijímateľom a jeho Partnermi), právny vzťah Prijímateľa a jeho Partnerov v súvislosti 

s realizáciou Projektu upravuje osobitná Zmluva o partnerstve. Zmluva o partnerstve sa uzatvára pred 
uzavretím ZoPPM. Účasťou Partnerov v Projekte nie je dotknutá celková zodpovednosť Prijímateľa za 
realizáciu Projektu v zmysle ZoPPM. 

Prijímateľ má právnu voľnosť pri nastavení vzťahov s Partnermi v Zmluve o partnerstve, pri dodržaní 
minimálnych požiadaviek definovaných Sprostredkovateľom. V prípade rozporu Zmluvy o Partnerstve 

a ZoPPM má z pohľadu poskytovania PM Prijímateľovi prednosť ZoPPM, t.j. v prípade, že by dodržaním 

podmienok vyplývajúcich zo Zmluvy o partnerstve došlo k porušeniu podmienok Prijímateľa 

vyplývajúcich zo ZoPPM, bude uvedené považované za porušenie podmienok ZoPPM 
a Sprostredkovateľ má právo pristúpiť k následným krokom v závislosti od typu porušenia ZoPPM.  

Zmluva o partnerstve nadobúda účinnosť najneskôr dňom nadobudnutia účinnosti ZoPPM, pričom (ak 
zo Zmluvy o partnerstve nevyplýva inak) Partneri môžu začať s realizáciou Projektu (aktivít v rámci 

príslušných pracovných balíkov) aj pred nadobudnutím účinnosti ZoPPM a Zmluvy o partnerstve. 

Súčasťou konzorcia môžu byť aj osoby, ktoré nie sú Prijímateľom ani Partnerom, t.j. nepodieľajú sa na 

realizácii Projektu avšak pod podmienkou, že ich zaradenie do konzorcia (od jeho vzniku alebo neskôr, 

v priebehu realizácie alebo období udržateľnosti Projektu) nesmie mať negatívny vplyv na udržanie 

konzorcia a dosiahnutie a ani udržanie Cieľa projektu, míľnikov a výstupov projektu. 

4.2 Prvé kroky po uzavretí ZoPPM 

Informácie týkajúce sa prvých krokov po uzavretí ZoPPM sú uvedené v dokumente: „Usmernenie pre 

prijímateľov vo výzve Transformačné a inovačné konzorciá s kódom výzvy 09I02-03-V01“(ďalej len 

„Usmernenie TIK“), ktoré je verejne dostupné na webovom sídle Sprostredkovateľa: 
https://vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy/prijimatelia-dokumenty 

4.3 Začiatok realizácie projektu  

Za začatie realizácie Projektu sa v zmysle VZP považuje „začatie realizácie prvej aktivity Projektu v súlade 

s Prílohou č. 2 ZoPPM (Opis Projektu), pričom v závislosti od charakteru Projektu začatie realizácie Projektu 

nastane kalendárnym dňom, ktorým je deň:  

(i) začatia riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy v rámci Projektu, alebo 
(ii) začatia realizácie inej činnosti v rámci prvej Aktivity v súlade s Výzvou,  

podľa toho, ktorá zo skutočností uvedených pod písmenami (i) a (ii) nastane ako prvá. Odlišne od vyššie 
uvedeného sa Začatím realizácie Projektu v prípade poskytovania štátnej pomoci/pomoci de minimis 

rozumie začatie prác na Projekte v zmysle pravidiel EÚ pre štátnu pomoc (napr. podľa článku 2, bod 23 

https://vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy/prijimatelia-dokumenty
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nariadenia Komisie (EÚ) č. 651/2014 o vyhlásení určitých kategórií pomoci za zlučiteľné s vnútorným trhom 
podľa článkov 107 a 108 zmluvy v platnom znení.“ V zmysle uvedeného sa začatie realizácie Projektu 
bude považovať prvý právny záväzok ktoréhokoľvek príjemcu pomoci objednať zariadenie alebo iný 

záväzok súvisiaci s realizáciou Projektu, z ktorého je možné realizáciu Projektu daným príjemcom 
pomoci považovať za nezvratnú a zároveň tento záväzok vznikne pred začatím riešenia výskumnej 

a/alebo vývojovej úlohy a začatím realizácie inej činnosti v rámci projektu (ak je súčasťou Projektu).  

Za začatie riešenia výskumnej a/alebo vývojovej úlohy sa v kontexte ZoPPM považuje spravidla prvý deň 

plnenia úloh (vyplývajúcich zamestnancovi z pracovnej zmluvy alebo osobe z obdobného vzťahu voči 
Prijímateľovi alebo Partnerovi) vo vzťahu k Projektu v súlade s Opisom projektu, ktorý je súčasťou 

Kladne posúdenej žiadosti.  

Termín (mesiac) začatia realizácie projektu je uvedený v Opise projektu (príloha č. 2 ZoPPM). 

V prípade, ak sa realizácia Projektu začne do 3 mesiacov od termínu uvedeného v Opise projektu, ide 

o menej významnú zmenu Projektu v zmysle čl. 10 ods. 3 písm. c) VZP, ktorú je Prijímateľ povinný 

bezodkladne písomne oznámiť Sprostredkovateľovi formou Oznámenia o zmene ZoPPM v súlade 
s kapitolou 4.6.3 PpP.  

V prípade, ak hrozí omeškanie začatia realizácie Projektu o viac ako tri mesiace od termínu 

uvedeného v Opise projektu, ide o významnú zmenu Projektu v zmysle čl. 10 ods. 3 písm. d. VZP, a teda 

Prijímateľ je povinný Sprostredkovateľovi predložiť Žiadosti o zmenu ZoPPM v súlade s kapitolou 4.6.4 
PpP.  

4.4 Ukončenie realizácie projektu 

Pre ukončenie realizácie projektu sa v ZoPPM a aj v tejto PpP používa pojem „Ukončenie vecnej 
realizácie projektu“, aby sa odlíšil od tzv. finančného ukončenia Projektu. Ukončenie vecnej realizácie 

projektu predstavuje ukončenie fyzickej realizácie projektu, t.j. aktivít popísaných v jednotlivých 

pracovných balíkoch projektu v Kladne posúdenej žiadosti, spravidla ide o ukončenie výskumných úloh 

projektu a aktivít zameraných na disemináciu výsledkov projektu. Ukončenie vecnej realizácie projektu 
teda nastane dňom ukončenia aktivít zahrnutých v pracovnom balíku, ktorý sa ukončí ako posledný.  

Prijímateľ preukazuje ukončenie vecnej realizácie Projektu predložením záverečnej ŽoP a záverečnej 

monitorovacej správy.  

Nedodržanie termínu ukončenia vecnej realizácie projektu uvedeného v harmonograme Prílohy č. 2 

Opis projektu ZoPPM (v znení prípadnej zmeny v súlade s čl. 10 VZP) je v zmysle čl. 11 ods. 7 písm. f) VZP 
považované za podstatné porušenie ZoPPM. V prípade, že hrozí nedodržanie termínu ukončenia 
vecnej realizácie projektu a termín ukončenia vecnej realizácie projektu v prílohe č. 2 ZoPPM nie je 

hraničný (30. september 2027), môže Prijímateľ požiadať o jeho zmenu v súlade s čl. 10 VZP. Postupy 
týkajúce sa zmeny ZoPPM sú bližšie popísané v kapitole 4.6 PpP.  

Finančné ukončenie projektu predstavuje deň, kedy po Ukončení vecnej realizácie Projektu boli 

Prijímateľovi zúčtované Prostriedky mechanizmu a zmluvné strany si vzájomne vyrovnali všetky 

záväzky vrátane iných právnych nárokov vyplývajúcich zo ZoPPM a/alebo právnych predpisov SR. 

Finančným ukončením projektu začína obdobie udržateľnosti projektu. Bližšie informácie 
o monitorovaní projektu a povinnostiach Prijímateľa sú popísané v kapitole 7 PpP.. 

4.5 Príprava a realizácia verejného obstarávania/obstarávania  

Prijímateľ a Partneri (s výnimkou zahraničných) sú povinní pri zadávaní zákaziek na dodanie služieb, 
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tovarov a stavebných prác potrebných pre Realizáciu Projektu ako aj pri zmenách týchto zákaziek 
postupovať v súlade s Príručkou k procesu verejného obstarávania/obstarávania pre projekty 
financované z Plánu obnovy a odolnosti SR v gescii Výskumnej agentúry ako Sprostredkovateľa pre 

Komponent 9 Plánu obnovy a odolnosti (ďalej aj „Príručka k procesu VO/O“)5 a ZVO, ak sa na zadanie 
zákazky vzťahuje ZVO.  

V prípade, ak sa na zadanie zákazky nevzťahujú postupy vyplývajúce zo ZVO, sú Prijímateľ a Partneri6 
(s výnimkou zahraničných) povinní dodržiavať postupy definované v kap. 8. Príručky k procesu VO/O.  

VA kontroluje dodržiavanie pravidiel a princípov VO/O vyplývajúcich z Príručky k procesu VO/O a ZVO 
v prípade výdavkov zabezpečovaných dodávateľsky, ktoré sú vykazované formou skutočne 

vynaložených výdavkov (s výnimkou výdavkov vynaložených zahraničnými Partnermi). Prijímateľ 
predkladá dokumentáciu k ukončenému postupu VO/O na AFK VO/O (t. j. po podpise a po nadobudnutí 
účinnosti zmluvy s dodávateľom) najneskôr spolu so ŽoP7, v ktorej sú prvýkrát nárokované výdavky 

naviazané na toto VO/O, a to spôsobom určeným v kapitole 3.4 PpP tejto Príručky (Predkladanie 

dokumentácie). 

Prijímateľ/Partner8 je povinný informovať Sprostredkovateľa o uzatvorení dodatku k zmluve 
s dodávateľom, ktorá bola výsledkom VO/O a následne predložiť Sprostredkovateľovi dokumentáciu na 

AFK/AFK VO/O. 

Odporúčanie pre Prijímateľa, resp. Partnera: 

• realizáciou VO/O zabezpečiť, že zákazka sa zadá uchádzačovi, ktorého ponuka predstavuje 

najvýhodnejší pomer medzi kvalitou a cenou alebo uchádzačovi, ktorého ponuka mala najnižšiu 
cenu;  

• skontrolovať zápis dodávateľa/subdodávateľa do RPVS v čase uzatvorenia zmluvy s dodávateľom 
(ak táto povinnosť vyplýva zo zákona o registri partnerov verejného sektora);  

• ak sa na zákazku vzťahujú postupy podľa pravidiel ZVO, skontrolovať informácie o konečnom 

užívateľovi výhod dodávateľov a subdodávateľov; 

• postupovať v zmysle aktuálne platnej legislatívy, Príručky k procesu VO/O a usmernení 

Sprostredkovateľa zverejnených na: https://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-

obnovy/prijimatelia-dokumenty. 

Zahraniční partneri sú povinní pri zadávaní zákaziek postupovať podľa ich národných pravidiel, pričom 

Sprostredkovateľ nevykonáva AFK týchto postupov. Partneri preukazujú dodržanie princípov 

a postupov vyplývajúcich z národných pravidiel v oblasti VO/O prostredníctvom výstupného 
dokumentu z auditu predloženého k príslušnej ŽoP. Bližšie informácie sú uvedené v kapitole 5.3.1 PpP. 

4.6 Zmeny ZoPPM 

Prijímateľ je povinný oznámiť Sprostredkovateľovi všetky zmeny alebo skutočnosti, ktoré majú alebo 
môžu mať negatívny vplyv na plnenie ZoPPM alebo dosiahnutie a/alebo udržanie cieľa projektu 
(v zmysle Prílohy č. 2 ZoPPM - Opis Projektu) alebo sa akýmkoľvek spôsobom týkajú alebo môžu týkať 

 
5 Príručka k procesu VO/O je na webovom sídle Sprostredkovateľa označená skrátene ako „POO Príručka k VO“ s číslom verzie 

a dátumom, od kedy je daná verzia platná. 
6 S výnimkou zahraničných partnerov, pri ktorých postup výberu dodávateľa overuje audítor, pozri kapitolu 5.3.1 tejto 

príručky. 
7 Týka sa ŽoP Odporúčame prijímateľom, aby dokumentáciu k VO/O predkladali na AFK/AFK VO/O v dostatočnom časovom 

predstihu, najmä v prípade výdavkov, ktoré prijímateľ plánuje zahrnúť do ŽoP typu predfinancovanie. Sprostredkovateľ 

nenesie zodpovednosť za vzniknuté úroky a sankcie z dôvodu nedodržania lehôt splatnosti faktúr.  
8 Komunikácia voči sprostredkovateľovi prebieha zo strany prijímateľa (Prijímateľ predkladá informácie/dokumenty aj za 

partnera/ov projektu). 

https://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy/prijimatelia-dokumenty
https://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy/prijimatelia-dokumenty
https://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy/prijimatelia-dokumenty
https://www.vyskumnaagentura.sk/sk/plan-obnovy/prijimatelia-dokumenty
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neplnenia povinností Prijímateľa zo ZoPPM alebo nedosiahnutia/neudržania cieľa projektu, a to aj 
v prípade, ak má Prijímateľ čo i len pochybnosť o dodržiavaní svojich záväzkov vyplývajúcich zo ZoPPM. 
Prijímateľ je povinný informovať Sprostredkovateľa bezodkladne po tom, čo sa o takýchto zmenách 

a/alebo skutočnostiach dozvedel alebo ak takéto zmeny a/alebo skutočnosti nastali. 

Zmenu ZoPPM môže iniciovať Prijímateľ, ako aj Sprostredkovateľ. V zmysle čl. 10 ods. 3 VZP, možno 

zmeny v projektoch rozdeliť na: . 

• zmeny ZoPPM a jej príloh z dôvodu jej zosúladenia s platným znením Právneho rámca alebo 

Záväznej dokumentácie spravidla iniciované Sprostredkovateľom; ods. 8.6. článku 8. ZoPPM 

tým nie je dotknutý. Podrobnejšie informácie sú uvedené v kapitole 4.6.5 PpP; 

• formálne zmeny ZoPPM – podrobnejšie informácie sú uvedené v kapitole 4.6.2 PpP), 

• zmeny ZoPPM z dôvodu menej významnej zmeny ZoPPPM – podrobnejšie informácie sú 
uvedené v kapitole 4.6.3 PpP, 

• zmeny ZoPPM z dôvodu významnej zmeny ZoPPM – podrobnejšie informácie sú uvedené 

v kapitole 4.6.4 PpP.  

Prijímateľ je povinný informovať Sprostredkovateľa o zmenách v partnerskej zmluve, pričom 
tieto zmeny nepodliehajú schvaľovaniu Sprostredkovateľom. 

4.6.1 Spoločné ustanovenia pre ŽoZZ a oznámenia zmeny 

Prijímateľ iniciuje zmenu ZoPPM zaslaním: 

a) ŽoZZ alebo  

b) oznámenia menej významnej zmeny alebo 
c) oznámenia formálnej zmeny  

podľa toho, o aký charakter zmeny ide. Prijímateľ predkladá ŽoZZ, oznámenie menej významnej zmeny 
alebo oznámenie formálnej zmeny spôsobom uvedeným v podkapitole 3.1 prostredníctvom formulára, 

ktorý tvorí prílohu č. 3 Príručky, v ktorom zvolí, či ide o ŽoZZ, o oznámenie menej významnej alebo 

o oznámenie formálnej zmeny.  

ŽoZZ, ako aj oznámenia zmien musia byť riadne odôvodnené a obsahovať informácie, resp. doklady 
definované v PpP, inak je Sprostredkovateľ oprávnený ŽoZZ, resp. oznámenie zmeny zamietnuť, 

nevziať na vedomie, resp. neakceptovať. ŽoZZ musia obsahovať aj opis vplyvu na cieľ projektu, 

výstupov a míľnikov definovaných v Prílohe č. 2 ZoPPM – Opis projektu. V prípade, že Prijímateľ 
nedisponuje dokumentom uvedeným v súvislosti so zmenou podľa niektorej z kapitol 4.6.2 až 4.6.4 ale 

disponuje primeraným ekvivalentným dokumentom, môže ako prílohu k ŽoZZ, resp. oznámeniu zmeny 
priložiť tento dokument. 

Zmenou nesmie dôjsť k porušeniu podmienok definovaných vo Výzve a v ZoPPM. 

V ŽoZZ, ako aj v oznámení zmeny môže byť viacero zmien, t. j., nie je potrebné každú zmenu predkladať 

samostatnou žiadosťou, resp. oznámením. 

Maximálnu výšku PM uvedenú v ods. 3.1 článku 3 ZoPPM nie je možné ŽoZZ navyšovať (čl. 10, 

ods. 12 VZP). 

Sprostredkovateľ vykoná kontrolu ŽoZZ, resp. kontrolu oznámenia zmeny a v prípade potreby aj 

finančnú kontrolu na mieste a to podľa postupov definovaných v kapitole 6 PpP.  

V prípade identifikácie neúplnosti predložených dokumentov, prípadne vzniku pochybností o úplnosti, 
resp. pravdivosti/právoplatnosti predložených dokumentov, Sprostredkovateľ vyzve Prijímateľa na 
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doplnenie ŽoZZ, resp. oznámenia zmeny, nápravu identifikovaných nedostatkov a/alebo poskytnutie 
vysvetlenia informácií uvedených v ŽoZZ, resp. oznámení zmeny alebo v ich prílohách. 
Sprostredkovateľ určí Prijímateľovi lehotu na doplnenie, nápravu identifikovaných nedostatkov a/alebo 

poskytnutie vysvetlenia, pričom lehota nesmie byť kratšia než 7 pracovných dní od doručenia výzvy 
podľa predchádzajúcej vety.  

V prípade, že Prijímateľ doplní ŽoZZ, resp. oznámenie zmeny riadne a včas, podľa podmienok 
uvedených vo výzve podľa predchádzajúceho odseku, Sprostredkovateľ zmenu vecne posúdi, 

v opačnom prípade ju zamietne, resp. zmenu neakceptuje.  

Ak Sprostredkovateľ zamietol ŽoZZ z dôvodu formálnych nedostatkov, Prijímateľ môže opätovne 

požiadať o zmenu ZoPPM.  

Ak Sprostredkovateľ zamietol ŽoZZ z dôvodu nesplnenia vecných aspektov, Prijímateľ nie je oprávnený 

opätovne požiadať o vykonanie rovnakej zmeny. 

ŽoZZ odporúčame predkladať v dostatočnom časovom pred vznikom skutočnosti, ktorá zmenu 
predstavuje, aby ju mohol Sprostredkovateľ posúdiť a vyjadriť sa k nej (akceptovať alebo 
zamietnuť). V opačnom prípade, t.j. v prípade, ak Prijímateľ požiada o zmenu až po jej vykonaní, 
vystavuje sa riziku, že v prípade jej neschválenia, budú zmenou dotknuté výdavky alebo celý 

projekt považovaný za neoprávnený. 

4.6.2 Formálna zmena 

Formálna zmena spočíva v zmene údajov týkajúcich sa zmluvných strán, vrátane Partnerov Prijímateľa 

alebo identifikácie projektu (ako napr. zmena obchodného mena, resp. názvu, sídla, korešpondenčnej 

adresy, štatutárneho orgánu, čísla účtu na príjem PM mechanizmu, splnomocnenej osoby alebo iná 

zmena, ktorá má vo vzťahu k ZoPPM iba deklaratórny účinok) alebo zmena v subjekte Vykonávateľa 

alebo Sprostredkovateľa, ku ktorej dôjde na základe všeobecne záväzného právneho predpisu. 

Formálna zmena pre svoju platnosť nevyžaduje zmenu ZoPPM. To znamená, že takúto zmenu oznámi 

jedna zmluvná strana druhej zmluvnej strane a premietne sa do ZoPPM formou písomného dodatku pri 

najbližšom vypracovaní písomného dodatku, avšak najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP (ak 

k zmene došlo pred finančným ukončením projektu).  

Sprostredkovateľ je oprávnený rozhodnúť, že dodatok len z dôvodu formálnych zmien nebude 

vyhotovovať. Právne účinky takejto zmeny nastávajú v deň, kedy skutočne zmena vznikla (napr. v deň 

kedy došlo k zmene štatutárneho zástupcu Prijímateľa). Sprostredkovateľ je oprávnený zobrať na 

vedomie formálnu zmenu aj ex-post.  

V prípade, ak Sprostredkovateľ zašle Prijímateľovi odôvodnené stanovisko, že formálnu zmenu 

neakceptuje, právne účinky nenastanú. V prípade, ak Sprostredkovateľ do 10 pracovných dní od 

oznámenia zmeny nezašle odôvodnené stanovisko, že formálnu zmenu neakceptuje alebo si nevyžiada 

doplňujúce doklady alebo informácie, má sa za to, že s predmetnou zmenou súhlasí.  

Príklady najčastejšie sa vyskytujúcich formálnych zmien a spôsob ich dokladovania: 

- Zmena štatutárneho orgánu Prijímateľa alebo Partnera – sken dokumentu preukazujúceho 

zmenu štatutárneho orgánu Prijímateľa, resp. Partnera (napr. menovací dekrét) alebo odkaz na 

webové sídlo, kde je dokument verejne dostupný alebo kde je verejne dostupná informácia 

o zmene, resp. aktuálnom zložení štatutárneho orgánu (napr. verejný register právnických osôb). 
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Zároveň je potrebné predložiť jeden z dokumentov na preukázanie bezúhonnosti v zmysle 

kapitoly 4.2.2 PpP resp. Usmernenia TIK .  

- Zmena splnomocnenej osoby – sken originálu alebo úradne osvedčenej listiny, ktorou bolo 

odvolané alebo vypovedané plnomocenstvo pôvodnej splnomocnenej osobe (ak relevantné) 

a sken originálu nového plnomocenstva. Zároveň je potrebné predložiť jeden z dokumentov na 

preukázanie bezúhonnosti ako v kapitole 4.2.2 PpP resp. Usmernenia TIK. 

- Zmena názvu alebo sídla Prijímateľa alebo Partnera - v prípade, ak je zmena už zapísaná 

v príslušnom registri, postačí uviesť túto informáciu s odkazom na daný register. V prípade, ak 

zmena ešte nie je zapísaná v danom registri, originál alebo úradne osvedčená kópia dokladu, 

ktorou prijímateľ požiadal o zmeny v príslušnom registri. V prípade Prijímateľov, ktorí nie sú 

zapísaní v žiadnom registri, originál alebo úradne osvedčená kópia dokladu preukazujúceho 

zmenu názvu alebo sídla Prijímateľa.  

- Zmena kontaktných údajov Prijímateľa, t.j. korešpondenčnej adresy (ak je odlišná od sídla) 

alebo e-mailu – nie je potrebný žiadny osobitný dokument, postačuje podpísané oznámenie 

s popisom zmeny.  

- Zmena čísla účtu určeného na príjem prostriedkov mechanizmu - sken zmluvy o zriadení 

bankového účtu alebo potvrdenie banky o vedení takéhoto účtu, vrátane informácie, či ide 

o úročený alebo neúročený účet.  

4.6.3 Zmena Zmluvy z dôvodu menej významnej zmeny projektu 

Menej významnou zmenou sa rozumie aj taká zmena projektu, ktorá nemá negatívny vplyv na: 

1. udržateľnosť konzorcia,  

2. dosiahnutie alebo udržanie cieľa projektu, výstupov a míľnikov tak, ako sú uvedené v Opise 

projektu (zmena kvantifikovaného cieľa, míľnika alebo výstupu o menej ako 20 % oproti 

pôvodnej hodnote uvedenej v Opise projektu sa považuje za menej významnú zmenu)  

3. plnenie podmienok vyplývajúcich zo ZoPPM 

Prijímateľ vznik menej významnej zmeny oznamuje Sprostredkovateľovi, t.j. nie je povinný o vykonanie 
zmeny žiadať. V prípade, ak Prijímateľom oznámená zmena nie je menej významnou ale inou zmenou, 

Sprostredkovateľ uvedené Prijímateľovi oznámi a ďalej postupuje podľa toho, o aký druh zmeny ide. 

V prípade, ak Sprostredkovateľ neakceptuje oznámenie zmeny z iných dôvodov, uvedené Prijímateľovi 
oznámi. V ostatných prípadoch Sprostredkovateľ informuje Prijímateľa, že menej významnú 
zmenu projektu akceptoval.  

Akceptovaná zmena projektu sa vykoná vo forme písomného dodatku a to pri vyhotovení najbližšieho 
dodatku, avšak najneskôr pred úhradou, resp. zúčtovaním záverečnej ŽoP a môže obsahovať viacero 

skôr akceptovaných menej významných alebo iných zmien projektu. V prípade menej významnej 
zmeny, ktorá nemá vplyv na ustanovenia ZoPPM a jej príloh sa dodatok k ZoPPM nevyhotovuje.  

Právne účinky Sprostredkovateľom akceptovanej menej významnej zmeny projektu (bez ohľadu na to, 

či majú alebo nemajú vplyv na znenie ZoPPM a jej príloh) nastávajú v deň, kedy zmena skutočne 
vznikla/nastala. Sprostredkovateľ je oprávnený akceptovať menej významnú zmenu projektu aj ex-post. 
V prípade ak Sprostredkovateľ zašle Prijímateľovi odôvodnené stanovisko, že neakceptuje menej 
významnú zmenu, právne účinky nenastanú. 

Menej významné zmeny (podľa článku 10 ods. 3 písm. c) VZP) a spôsob ich dokladovania: 

- Omeškanie Začatia realizácie Projektu o menej ako 3 mesiace v porovnaní s termínom 
uvedeným v Prílohe č. 2 ZoPPM - Opis projektu. S posunom termínu (mesiaca) začatia realizácie 
projektu sa automaticky (ak sa tým neprekročí Oprávnené obdobie realizácie projektu; fyzická 
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realizácia projektu musí byť ukončená najneskôr 30. septembra 2027) posúva aj termín (mesiac) 
ukončenia fyzickej realizácie projektu.  

- Odchýlka v Rozpočte projektu (Príloha č. 3 ZoPPM) týkajúca sa Oprávnených výdavkov výlučne 

v prípade, ak ide o zníženie výšky oprávnených výdavkov a takéto zníženie nemá vplyv na 
dosiahnutie a/alebo udržateľnosť Cieľa Projektu. Uvedené sa neuplatní, o úpravu Rozpočtu 

spočívajúcu výlučne v znížení výšky oprávnených výdavkov nie je potrebné žiadať, 
Sprostredkovateľ získa informáciu o znížení výšky oprávnených výdavkov z predložených ŽoP. 

- Presun oprávnených výdavkov v rámci rozpočtových položiek v Rozpočte Projektu (Príloha 
č. 3 ZoPPM). Pod presunom oprávnených výdavkov sa myslí taká zmena rozpočtových položiek, 

ktorá nemá vplyv na výšku celkových oprávnených výdavkov, nedochádza k presunom medzi 
rôznymi kategóriami výdavkov (napr. zvýšenie výdavkov na ostatné tovary a služby na úkor 
osobných nákladov) a medzi jednotlivými subjektami podieľajúcimi sa na realizácii Projektu (t.j. 

medzi Partnermi navzájom alebo medzi Prijímateľom a Partnermi) a takýto presun nemá vplyv na 
výšku Celkových oprávnených výdavkov a na dosiahnutie a/alebo udržateľnosť Cieľa Projektu. 

- Skrátenie doby realizácie Projektu v porovnaní s pôvodným Obdobím realizácie Projektu 
uvedeným v Prílohe č. 2 ZoPPM Opis Projektu. Uvedené sa neuplatní, o skrátenie doby realizácie 

Projektu, t.j. o úpravu Opisu Projektu nie je potrebné žiadať, Sprostredkovateľ získa informáciu 
o skrátení doby realizácie Projektu zo záverečnej ŽoP a záverečnej monitorovacej správy. 

- Zmena spôsobu spolufinancovania Projektu sa neuplatní, keďže pre všetky projekty je 
umožnená kombinácia všetkých systémov financovania, t.j. zálohových platieb, 

predfinancovania a refundácie. 

- Zmena kvantifikovanej hodnoty Cieľa Projektu sa neuplatní, keďže Ciele Projektov nie sú 

kvantifikované. 
- Iné zmeny ZoPPM alebo Projektu, ktoré nespadajú pod niektorú z vyššie uvedených príkladov 

a nemajú negatívny vplyv na dosiahnutie a alebo udržanie cieľa projektu, výstupov a míľnikov 

uvedených v prílohe č. 2 ZoPPM – Opis projektu.  

Pri menej významných zmenách sa nevyžaduje predkladanie osobitných dokladov s výnimkou, ak to 

Prijímateľ považuje za potrebné, alebo ak si ich predloženie Sprostredkovateľ vyžiada. Prijímateľ 

v oznámení odôvodní potrebu, resp. vznik zmeny, vysvetlí okolnosti, ktoré k nej viedli a popíše vplyv na 

udržateľnosť konzorcia, dosiahnutie, resp. udržanie cieľov projektu, míľnikov a výstupov uvedených 

v prílohe č. 2 ZoPPM – Opis projektu. 

4.6.4 Zmena ZoPPM z dôvodu významnej zmeny projektu 

Zmenu ZoPPM z dôvodu významnej zmeny projektu je možné vykonať len po Sprostredkovateľom 
schválenej ŽoZZ. Významná zmena projektu sa pretaví do ZoPPM vo forme písomného a vzostupne 

očíslovaného dodatku k ZoPPM, s výnimkou prípadu, kedy významná zmena projektu nemá vplyv na 
znenie ustanovení ZoPPM. Predmetom dodatku môžu byť skôr schválené, resp. akceptované zmeny 
projektu. 

Dodatok k ZoPPM zodpovedajúci schválenej významnej zmene projektu musí byť vykonaný najneskôr 
pred úhradou ŽoP, ktorá obsahuje zmenou dotknuté výdavky (uvedené sa nevzťahuje na žiadosti 

o poskytnutie zálohovej platby).  

V prípade neschválenia ŽoZZ Prijímateľ nie je oprávnený zmenu uskutočniť, v opačnom prípade budú 

výdavky dotknuté touto zmenou považované za neoprávnené, resp. Sprostredkovateľ môže uvedené 
vyhodnotiť ako podstatné porušenie ZoPPM. O výsledku posúdenia ŽoZZ Sprostredkovateľ 
Prijímateľa písomne informuje.  

Významné zmeny (podľa článku 10 ods. 3 písm. d) VZP) a spôsob ich dokladovania: 
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- Zmena kvantifikovanej hodnoty Cieľa Projektu o 20 % a viac oproti pôvodnej hodnote Cieľa 
Projektu sa neuplatní, keďže Ciele Projektov nie sú kvantifikované. 

- Zmena charakteru Aktivít Projektu a/alebo podmienok Realizácie Projektu, pričom pod 

Aktivitou Projektu sa v tomto prípade myslí pracovný balík a pod podmienkami Realizácie 
Projektu sa myslí zmena míľnikov a výstupov projektu.  

- Zmena priamo sa týkajúca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré 
vyplývajú z Výzvy a spôsobu ich splnenia Prijímateľom – Sprostredkovateľ vyhodnocuje vplyv 

každej zmeny a plnenie podmienok definovaných vo Výzve, napr. pri zmene štatutárneho orgánu 
alebo splnomocnenej osoby Prijímateľa alebo Partnera pred vyplatením PM, či je dodržaná 

podmienka bezúhonnosti alebo pri presune niektorých aktivít Projektu medzi jednotlivými 
subjektmi, či sú dodržané podmienky týkajúce sa štátnej pomoci a podobne. 

- Zmena používaného systému financovania sa spravidla neuplatní, keďže vo všetkých 

projektoch sa v zmysle ZoPPM umožňuje kombinácia všetkých systémov financovania, t.j. 
zálohových platieb, predfinancovania a refundácie. 

- Doplnenie novej skupiny výdavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktorá je oprávnená v zmysle 
Výzvy – Prijímateľ v ŽoZZ odôvodní potrebu zmeny, popíše okolnosti, ktoré ku zmene vedú, uvedie 

rozpočtové položky, ktorých sa zmena týka (pôvodné a nové, navrhované znenie). Prijímateľ 
predkladá podpornú dokumentáciu v prípade, že to považuje za potrebné alebo ak ho o to 
Sprostredkovateľ požiada. 

- Zmena Prijímateľa podľa článku 8 VZP – zmenu Prijímateľa je možné akceptovať len v prípade, 

ak pôvodný Prijímateľ vplyvom zmeny zaniká a novým Prijímateľom sa stáva jeho právny 

nástupca alebo v prípade ak sa časť Prijímateľa odčlení a vznikne nový subjekt, na ktorého sa 

zmenou ZoPPM presunú práva a povinnosti vyplývajúce zo ZoPPM.  
- Zmena Partnera predstavuje takú zmenu, kedy časť, alebo všetky aktivity niektorého z Partnerov 

(napríklad z dôvodu odstúpenia jedného z Partnerov od partnerskej zmluvy) preberá iný Partner 

alebo v prípade, ak Partner preberá časť aktivít Prijímateľa, t.j. aktivity Partnera ani Prijímateľa 

nie je možné zmenou presunúť na iný subjekt, a to ani v prípade, ak je súčasťou konzorcia ale na 
realizácii projektu sa v zmysle Kladne posúdenej žiadosti nepodieľa.  

Pri zmene Prijímateľa i Partnera platí, že zmena nesmie mať negatívny vplyv na udržanie 

konzorcia, dosiahnutie a udržanie cieľov Projektu, míľnikov a výstupov tak, ako sú definované 

v prílohe č. 2 ZoPPM. Zmenou Prijímateľa a/alebo partnera nesmie dôjsť k porušeniu podmienok 

vyplývajúcich z Výzvy. Zároveň platí, že zmenou Prijímateľa, ani zmenou Partnera nesmie byť 
porušená podmienka úplnosti konzorcia v zmysle podmienky oprávnenosti žiadateľov 
a partnerov (PPPM č. 2 Výzvy).  

- Odchýlka v rozpočte Projektu (Príloha č. 3 ZoPPM), ak nejde o menej významnú zmenu Projektu 
podľa predchádzajúcej kapitoly PpP. Prijímateľ v ŽoZZ odôvodní potrebu zmeny, popíše 

okolnosti, ktoré ku zmene vedú, uvedie rozpočtové položky, ktorých sa zmena týka (pôvodné 
a nové, navrhované znenie). Prijímateľ predkladá podpornú dokumentáciu v prípade, že to 

považuje za potrebné alebo ak ho o to Sprostredkovateľ požiada. 
- Predĺženie Obdobia realizácie Projektu v porovnaní s pôvodným Obdobím realizácie Projektu 

uvedeným v Prílohe č. 2 ZoPPM - Opis Projektu. Za predĺženie Obdobia realizácie projektu sa 

považuje situácia, keď sa zvyšuje počet mesiacov realizácie Projektu, t.j. posunom Začatia 
realizácie Projektu a Ukončenia vecnej realizácie Projektu o rovnaký počet mesiacov nedochádza 

k Predĺženiu Obdobia realizácie Projektu. Zároveň platí, že Obdobie realizácie projektu nesmie 
presiahnuť 30 mesiacov. 

Predloženie osobitných dokladov, resp. podpornej dokumentácie k ŽoZZ sa nevyžaduje s výnimkou, ak 
to nie je v tejto kapitole uvedené alebo ak to Prijímateľ považuje za potrebné, prípadne ak o jej 

predloženie Sprostredkovateľ požiada s uvedením dôvodu.  

Upozornenie: V prípade, že predmetom zmeny je presun časti alebo všetkých aktivít príjemcu pomoci 
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(napr. v prípade odstúpenia jedného z Partnerov od partnerskej zmluvy) na iný subjekt (Prijímateľa 
alebo Partnera), sa tento nadobudnutím účinnosti dodatku k ZoPPM stáva novým príjemcom pomoci. 
Prijímateľ v takom prípade ako prílohu ŽoZZ predkladá aj doklady preukazujúce splnenie podmienok 

vyplývajúcich zo Schémy pomoci (vo vzťahu k novému príjemcovi pomoci) tak, ako sú popísané 
v kapitole 4.2.1 PpP. Výška pomoci v takom prípade určí ako súčin oprávnených nákladov, ktoré 

prechádzajú na nového príjemcu pomoci a intenzity pomoci (v zmysle Schémy pomoci), pričom pri 
určení veľkostnej kategórie sa vychádza z aktuálnej situácie, t.j. nie je rozhodujúce zaradenie nového 

príjemcu do veľkostnej kategórie v čase nadobudnutia účinnosti ZoPPM, ale v čase predloženia ŽoZZ. 
V prípade, že nový príjemca pomoci spadá do nižšej veľkostnej kategórie (napr. malý podnik) ako 

pôvodný príjemca pomoci (napr. veľký podnik), výška PM, a teda výška pomoci zostáva zachovaná, t.j. 
nebude poskytnutá pomoc s využitím maximálnej intenzity pomoci v zmysle Schémy pomoci. 
V prípade, že nový príjemca pomoci spadá do vyššej veľkostnej kategórie (napr. veľký podnik) a pôvodný 

príjemca pomoci do nižšej veľkostnej kategórie (napr. malý podnik), výška PM, a tým aj výška pomoci sa 
zníži podľa intenzity pomoci v zmysle Schémy pomoci. 

Prijímateľ je povinný zabezpečiť, aby nedošlo k takej zmene Projektu, ktorá spôsobí, že financovanie 
projektu nebude v súlade s Výzvou. Zmena projektu, v dôsledku ktorej nebude projekt v súlade s Výzvou, 

je považovaná za podstatné porušenie ZoPPM. Sprostredkovateľ je oprávnený odstúpiť od ZoPPM.  

Právne účinky vo vzťahu k oprávnenosti výdavkov súvisiacich so zmenou Projektu nastanú v deň, ktorý 
je uvedený v dodatku k ZoPPM, ktorý obsahuje zmenu Projektu. V prípade zmien Projektu, ktoré nemajú 
vplyv na znenie ustanovení ZoPPM, nastanú právne účinky vo vzťahu k oprávnenosti výdavkov v deň, 

kedy zmena Projektu vznikla/nastala. 

Zmeny ZoPPM, ktoré iniciuje Sprostredkovateľ a ktoré nie sú osobitne riešené v iných ustanoveniach 

ZoPPM (napríklad v prípade zmien potrebných z dôvodu mimoriadnej situácie, núdzového stavu alebo 
výnimočného stavu), sa vykonajú na základe písomného a očíslovaného dodatku k ZoPPM. 

Sprostredkovateľ môže obsah zmeny vopred ústne, elektronicky alebo písomne komunikovať 

s prijímateľom. Následne dohodnuté znenie zapracovať do návrhu písomného a očíslovaného dodatku 

k ZoPPM alebo priamo pripraviť návrh písomného a očíslovaného dodatku k ZoPPM a zaslať ho na 
odsúhlasenie Prijímateľovi.  

Maximálna výška PM uvedená v čl. 3 ods. 3.1 ZoPPM nesmie byť zmenou projektu prekročená, okrem 

prípadu, ak by takáto zmena vyplývala zo všeobecne záväzného právneho predpisu SR alebo EÚ alebo 
ich zmeny (napr. zvýšenie DPH) a Sprostredkovateľ by s takouto zmenou súhlasil. 

4.6.5 Zmena ZoPPM a jej príloh z dôvodu jej zosúladenia 

Zmena ZoPPM a jej príloh z dôvodu ich aktualizácie a zosúladenia s platným znením Právneho rámca, 
Systému implementácie sa vykoná vo forme písomného a očíslovaného dodatku k ZoPPM pri 

najbližšom vypracovaní písomného dodatku, avšak najneskôr pred úhradou záverečnej ŽoP. V prípade, 
ak sa v dôsledku zmeny Právneho rámca dostane niektoré ustanovenie ZoPPM do rozporu s Právnymi 
predpismi SR alebo právnymi aktmi EÚ, nebude sa naň prihliadať a postupuje sa podľa čl. 6 ods. 6.7 

ZoPPM. Právne účinky takejto zmeny nastávajú v deň, kedy skutočne zmena vznikla (napr. účinnosť 

zmeny právneho predpisu).  
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5 Financovanie projektov 

PM sa na základe ZoPPM poskytujú kombináciou systémov zálohovej platby, refundácie 
a predfinancovania. Na financovanie výdavkov na obstaranie a/alebo modernizáciu výskumnej 
infraštruktúry je možné využiť výlučne systém refundácie, predfinancovania alebo ich kombináciu.  

PM sú na základe ŽoP predloženej Prijímateľom uhrádzané, resp. zúčtované výlučne Prijímateľovi, a to 

aj vo vzťahu k výdavkom vynakladaným Partnermi. Podmienky pre transfer PM od Prijímateľa 

Partnerom na financovanie výdavkov Partnerov upravuje partnerská zmluva.  

Výška PM, ktorá bude skutočne uhradená Prijímateľovi, závisí od výsledkov Prijímateľom, resp. 
Partnermi vykonaného VO/obstarávania služieb, tovarov a stavebných prác, od posúdenia výšky 
jednotlivých výdavkov s ohľadom na pravidlá posudzovania hospodárnosti, efektívnosti, účelnosti 

a účinnosti výdavkov, ako aj od splnenia ostatných podmienok uvedených v ZoPPM, vrátane podmienok 
oprávnenosti výdavkov podľa článku 4 VZP.  

Obdobie oprávnenosti výdavkov začína plynúť dňom 1. januára 2024 a končí 30. septembra 2027. 
Výdavky na realizáciu projektu nesmú byť v zmysle predchádzajúcej vety (bez ohľadu na to, či vznikli 
Prijímateľovi alebo Partnerom) vynaložené (uhradené záväzky voči dodávateľom a zamestnancom 

v súvislosti s realizáciou projektu) po 30. septembri 2027. Transfer PM Partnerom od Prijímateľa sa 
nepovažuje za oprávnený výdavok Prijímateľa.  

Upozornenie: Maximálne lehoty na odoslanie jednotlivých žiadostí o platbu sú uvedené v článkoch 

17, 17a – 17c VZP nasledovne:  

1. ŽoP – poskytnutie predfinancovania -  najneskôr do 30.3.2026 

2. ŽoP – poskytnutie zálohovej platby – najneskôr do 30.6.2026 

3. ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby – najneskôr do 30.9.2027 

4. ŽoP – refundácia – najneskôr do 30.5.2026  

Ak sa Prijímateľ dozvie o skutočnostiach, ktoré by mohli predstavovať Dvojité financovanie podľa tohto 

odseku alebo podľa čl. 9 nariadenia 2021/241 alebo sa dozvie o tom, že na dosiahnutie cieľa Projektu 
boli alebo majú byť Prijímateľovi poskytnuté prostriedky z verejných zdrojov, zdrojov EÚ alebo iných 

nástrojov finančnej podpory poskytnutej SR zo zahraničia, je povinný o týchto skutočnostiach 
informovať Sprostredkovateľa bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel.  

5.1 Účty prijímateľa a vedenie účtovnej evidencie 

Účet určený na príjem PM 

Prijímateľ je povinný mať zriadený a udržiavať otvorený bankový účet v EUR na príjem PM do finančného 
ukončenia Projektu, t. j. do dňa, kedy po Ukončení vecnej realizácie Projektu boli Prijímateľovi 

uhradené/zúčtované PM. Číslo účtu je uvedené na úvodnej strane ZoPPM. V prípade zrušenia účtu na 

príjem PM je Prijímateľ povinný ho nahradiť iným bankovým účtom vedeným v EUR. Zmena účtu na 

príjem PM je formálnou zmenou ZoPPM, ktorú Prijímateľ oznamuje v súlade s kap. 4.6.2. V prípade 
zmeny účtu na príjem PM je Prijímateľ povinný predložiť podklady k identifikácii takéhoto účtu, 
z ktorých je možné identifikovať Prijímateľa a IBAN. 

Prijímateľ môže na uhrádzanie svojich záväzkov v súvislosti s realizáciou Projektu (dodávateľom, 

zamestnancom alebo na presun PM Partnerom) použiť aj iné účty ako účet určený na príjem PM. 
V prípade využitia iných účtov nie je Prijímateľ povinný preukazovať prevod PM z účtu určeného na 
príjem PM na iný účet, resp. účty Prijímateľa. V prípade úhrady záväzkov voči dodávateľom v súvislosti s 
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projektom z iného ako  z účtu určeného na prijatie prostriedkov mechanizmu, je Prijímateľ povinný 
poskytnúť doklad, z ktorého je možné identifikovať  Prijímateľa a IBAN. 

Odporúčame, aby si Prijímateľ zriadil alebo určil na účely príjmu PM neúročený bankový účet. V prípade, 

ak je účet určený na príjem PM úročený, prijímateľ je povinný: 

- využívať účet len na Projekt a nemôže daný účet používať aj na iné transakcie, 

- použiť vzniknuté úroky na financovanie Projektu, čo Prijímateľ preukáže pri záverečnej ŽoP, 
alebo, 

- vrátiť vzniknuté úroky na účet určený Sprostredkovateľom9.  

V prípade, že v súvislosti s projektom má Prijímateľ  zriadený úročený účet pre styk so štátnou 

pokladnicou na prijatie prostriedkov mechanizmu od Sprostredkovateľa (v zmysle ZoPPM),  je povinný: 

• využívať účet len na projekt a nemôže daný účet používať aj na iné transakcie (osobitný účet na 
príjem prostriedkov mechanizmu),  

• preukázať výšku vzniknutých úrokov z  poskytnutých zálohových platieb a predfinancovania pri 

záverečnej ŽoP za celé obdobie realizácie projektu a zabezpečiť odvod vzniknutých výnosov (ak 
relevantné).  

V prípade, vzniku výnosov na osobitnom úročenom účte, je Prijímateľ povinný zabezpečiť ich odvod a to 

možnosťou: 

• použiť vzniknuté výnosy z poskytnutých zálohových platieb a predfinancovania na financovanie 
projektu, čo Prijímateľ preukáže Sprostredkovateľovi pri záverečnej ŽoP, alebo  

• vrátiť vzniknuté výnosy z poskytnutých zálohových platieb a predfinancovania 
Sprostredkovateľovi postupom podľa podkapitoly 5.5.1 PpP alebo odpočítaním v Záverečnej 

ŽoP.  

Výšku vzniknutých výnosov na osobitnom úročenom účte, Prijímateľ preukáže  predložením 

výpisu/výpismi z osobitného účtu pri záverečnej ŽoP.  Prijímateľ v rámci záverečnej ŽoP 
uvedie/preukáže akým spôsobom zabezpečí odvod vzniknutých výnosov. 

Účtovanie v súvislosti s Projektom 

V zmysle článku 2 VZP Prijímateľ účtuje o skutočnostiach týkajúcich sa projektu: 

a. na analytických účtoch vytvorených pre Projekt (rozšírením syntetických účtov, napr. 521 xxx, 

221 xxx, 501 xxx, 518 XXX a pod., pričom identifikátor xxx predstavuje označenie Projektu) alebo 
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme na Projekt bez vytvorenia analytických účtov 

(napr. pomocou samostatných nákladových stredísk, pričom Projekt vystupuje ako samostatné 
stredisko), ak prijímateľ účtuje v sústave podvojného účtovníctva;  

b. v účtovných knihách so slovným a číselným označením Projektu v účtovných zápisoch, ak účtuje 

v sústave jednoduchého účtovníctva.  

Zahraničný Partner je povinný viesť účtovnú evidenciu v súvislosti s Projektom v súlade právnou 
úpravou štátu, v ktorom má sídlo, resp. miesto podnikania.  

5.2 Oprávnenosť výdavkov a ich dokladovanie 

Vo všeobecnosti sa za oprávnené výdavky považujú výdavky, ktoré spĺňajú podmienky oprávnenosti 

výdavkov stanovené vo Výzve (PPPM č. 4 – Podmienka oprávnenosti výdavkov), a ktoré sú v súlade 
s účinnou ZoPPM (najmä čl. 4 VZP a prílohou č. 3 ZoPPM – Rozpočet projektu) a relevantnými právnymi 

 
9 Vrátenie úrokov sa uplatní len v prípade, ak úhrnná suma v súvislosti s príjmom PM prekročí 40 EUR. 



Príručka pre Prijímateľa k implementácii projektov financovaných na základe výzvy Plánu obnovy a odolnosti SR 

„Transformačné a Inovačné konzorciá“, verzia 1.0 

Strana 23 z 51 

predpismi SR a EÚ.  

Obdobie oprávnenosti výdavkov začína plynúť 1. januára 2024 a končí 30. septembra 2027. V tomto 
období musia vzniknúť náklady ale byť vynaložené výdavky, t.j. všetky záväzky súvisiace s realizáciou 

projektu (úhrada záväzkov voči dodávateľom ale aj zamestnancom) musia byť uhradené najneskôr 
30. septembra 2027. 

Oprávnené výdavky musia spĺňať podmienky hospodárnosti (minimalizácia výdavkov pri plnení cieľov 
projektu), efektívnosti (maximalizácia pomeru medzi vstupom a výstupom projektu), účinnosti 

a účelnosti (nevyhnutnosť pre realizáciu aktivít projektu a priama väzba na ne) a musia byť riadne 
evidované v účtovníctve Prijímateľa a Partnerov v súlade s platnými všeobecne záväznými právnymi 

predpismi a podložené dokladmi v súlade s PpP. 

Prijímateľ preukazuje oprávnenosť výdavkov príslušnými podkladmi podľa tejto kapitoly PpP 
s výnimkou výdavkov zahraničných Partnerov, kde je ich oprávnenosť a výška podložená správou 

z auditu. 

Upozornenie:  

Dvojité financovanie je vylúčené. Na realizáciu Projektu a na tie výdavky, na ktoré sú poskytované PM, 

nie je možné požadovať alebo prijímať dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu pomoci, ktorá by 
predstavovala dvojité financovanie, a to zo štátneho rozpočtu SR, štátnych fondov, z iných verejných 
zdrojov alebo zdrojov EÚ. 

5.2.1 Mzdové výdavky  

Za oprávnený mzdový výdavok sa považujú OV vyplývajúce z pracovnoprávnych vzťahov na základe 
pracovných zmlúv a dohôd o práci vykonávanej mimo pracovného pomeru uzatvorených podľa 

Zákonníka práce, štátnozamestnanecké pomery v zmysle zákona o štátnej službe, pracovnoprávne 

vzťahy uzatvorené na základe zákona o výkone práce vo verejnom záujme.  

V prípade pracovnoprávnych vzťahov uzatvorených na základe legislatívy iného štátu sa uplatňuje toto 
ustanovenie primerane, t. j. takéto pracovnoprávne vzťahy musia byť uzatvorené právnymi úkonmi 

a aktami podľa príslušnej legislatívy so všetkými obligatórnymi náležitosťami. V ďalšom texte sa pre 

takéto právne akty používajú pojmy pracovná zmluva alebo dohoda o práci vykonávanej mimo 

pracovného pomeru primerane. Všetky povinnosti a dokumenty podľa tejto Príručky a jej príloh 
súvisiace s pracovnoprávnymi vzťahmi/štátnozamestnaneckými pomermi upravenými legislatívou SR 
sa primerane vzťahujú aj na pracovnoprávne vzťahy/ štátnozamestnaneckými pomermi uzatvorené na 

základe legislatívy iného štátu. 

Prijímateľ je zároveň povinný dodržiavať všetky povinnosti stanovené legislatívou SR a EÚ v oblasti 
pracovnoprávnych a obdobných vzťahov, napr. v súvislosti s maximálnym dovoleným časovým limitom 
na výkon práce, výškou náhrady mzdy pri návšteve lekára a pod.  

Výška mzdových výdavkov sa vyčísľuje a preukazuje uplatnením ZVV vo forme jednotkových nákladov, 

pričom sa zohľadňuje rozsah, v akom sa dotknutá osoba podieľala na realizácii Projektu (ak počas doby 
realizácie Projektu vykonávala aj iné činnosti mimo realizácie Projektu). 

Výška jednotkového nákladu na osobu na projekte je uvedená v ZoPPM resp. v prílohe č. 3 ZoPPM 
Rozpočet projektu a uplatní sa pri 100%-tnom pracovnom úväzku viazanom na Projekt s ustanoveným 
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pracovným časom minimálne 37,5 hodiny10 (v prípade zahraničných partnerov je potrebné pri stanovení 
minimálneho pracovného času prihliadať na právny poriadok krajiny, v ktorej má zahraničný partner 
sídlo). Prijímateľ postupuje pri výpočte OV tak, že použije jednotkový náklad uvedený v ZoPPM, pričom 

zohľadňuje počet odpracovaných hodín na Projekte a tzv. neoprávnené absencie. Na výpočet výšky 
oprávnených OV použije Prílohu č. 5 PpP.  

Upozornenie: 

Výdavky na práce vykonávané fyzickými osobami na základe dodávateľsko-odberateľských vzťahov 
s Prijímateľom alebo Partnerom, napr. práca na živnosť, nie sú považované za mzdový výdavok. 

Personálna matica 

Prijímateľ je povinný pred predložením prvej ŽoP, ktorá obsahuje OV (aj v prípade poskytnutia zálohovej 

platby) poskytnúť informácie o personálnom obsadení úloh na Projekte, a to aj za slovenských 

Partnerov (informácie o personálnom obsadení zahraničných partnerov sa predkladajú v rámci 
výstupného dokumentu auditu spolu so ŽoP). Prijímateľ za týmto účelom predloží projektovému 

manažérovi personálnu maticu spolu s podkladmi v zmysle tejto kapitoly PpP. Formulár Personálnej 
matice je Prílohou č. 6 PpP. Sprostredkovateľ je oprávnený neuznať mzdové výdavky nárokované 

Prijímateľom v ŽoP za oprávnené, ak neboli súčasťou personálnej matice alebo neboli doložené 

podkladmi podľa tejto príručky pred predložením ŽoP.  

V prípade, ak personálna matica a/alebo jej prílohy nebudú obsahovať všetky požadované náležitosti, 
resp. informácie Sprostredkovateľ vyzve Prijímateľa na doplnenie/vysvetlenie s lehotou 5 pracovných 

dní. 

V prípade, že personálna matica vrátane príloh obsahuje všetky požadované náležitosti, 

Sprostredkovateľ informuje Prijímateľa o akceptácii predložených dokumentov.  

Prijímateľ je oprávnený požiadať o zmenu obsadenia úloh na projekte predložením aktualizovanej 

personálnej matice, resp. jej príloh. Za zmeny obsadenia úloh na projekte sa považujú akékoľvek zmeny, 

ktoré v súvislosti s mzdovými výdavkami v období vecnej realizácie Projektu. Ide najmä o zmeny 

obsadenia jednotlivých úloh na projekte Osobami projektu, aktualizácie podkladov k personálnej 
matici atď. Prijímateľ je povinný predložiť aktualizáciu personálnej matice a/alebo podkladov aj 

v prípade, ak aktualizácia nemá vplyv na výšku celkových oprávnených výdavkov (Ide napr. o prípady, 

ak dôjde k zámene obsadenia na projekte, medzi 2 Osobami projektu, ktoré vykonávajú úlohy na 

projekte v rovnakom úväzku). Prijímateľ za účelom vykonania zmien obsadenia úloh na projekte vždy 
predkladá aktualizovanú verziu personálnej matice, pričom jednoznačne uvedie, v ktorých častiach 
personálnej matice zmena nastala (napr. ich farebne vyznačí). V prípade, že aktualizáciou personálnej 

matice dôjde k zmenám obsadenia úloh na projekte, v prípade ktorých je nevyhnutné opätovne 
preukázať existenciu pracovno-právnych vzťahov, prijímateľ súčasne predkladá aj relevantné podklady 
PM. V prípade zmien v personálnej matici, je Prijímateľ povinný zaslať aktualizovanú verziu personálnej 
matice a/alebo podklady PM (ak relevantné), v lehote 5 pracovných dní pred dňom uskutočnenia zmeny. 
Zmena personálnej matice je platná dňom zaslania navrhovanej zmeny Prijímateľom, ak 

Sprostredkovateľ zmenu akceptuje. Ak Sprostredkovateľ neakceptuje zmenu do 7 pracovných dní odo 
dňa doručenia aktualizovanej personálnej matice, má sa za to, že navrhovaná zmena je akceptovaná.  

Mzdové výdavky – režim zjednodušeného vykazovania výdavkov 

Zjednodušené vykazovanie výdavkov je špecifickým spôsobom vykazovania výdavkov, v rámci ktorého 

 

10 V prípade, že Osoba projektu pracuje s dokázaným chemickým karcinogénom pri pracovných procesoch alebo kde 

dochádza k ožiareniu zdrojom ionizujúceho žiarenia kategórie A je týždenný pracovný čas minimálne 33,5 hodiny. 
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sa nepreukazujú skutočne vynaložené výdavky projektu, ale náklady na projekt sa vypočítajú podľa 
vopred vymedzenej metódy na základe výstupov, výsledkov alebo niektorých iných výdavkov jasne 
určených vopred buď s odkazom na sumu za jednotku, alebo uplatnením percentuálneho podielu. ZVV 

je teda alternatívnou metódou určenia výšky oprávnených výkladov na projekt odlišnou od tradičnej 
metódy, ktorou je určenie na základe skutočne vynaložených a zaplatených výdavkov.  

Prijímateľ skutočný vznik a výšku výdavku nepreukazuje, jeho oprávnenosť sa preukazuje iným 
dokumentom ako účtovným dokladom (napr. len pracovnou zmluvou pri mzdách). Spôsob preukázania 

oprávnenosti výdavku a určenia jeho výšky závisí od typu výdavku, ktorý sa vykazuje zjednodušeným 
spôsobom.  

Výška jednotkového nákladu je určená osobo-mesiac pre 100% pracovný úväzok na projekt pre osobu 
projektu realizujúcu úlohu/úlohy na projekte (ďalej len “Osobu projektu”) s ustanoveným pracovným 
časom minimálne 37,5 hodiny11 (v prípade zahraničných partnerov je potrebné pri stanovení 

minimálneho pracovného času prihliadať na právny poriadok krajiny, v ktorej má zahraničný partner 

sídlo). Prijímateľ postupuje pri výpočte mzdových výdavkov tak, že použije jednotkový náklad 
stanovený výzvou, pričom zohľadňuje počet odpracovaných hodín na projekte/úväzok na projekt určený 
dokumentom zabezpečujúcim pracovnoprávny vzťah a prípadné  neoprávnené absencie. Na základe 

výpočtu oprávnenej výšky mzdových výdavkov za každú Osobu projektu, sa stanoví kumulatívna výška 
celkových oprávnených mzdových výdavkov za 1 mesiac realizácie projektu, ktorá prináleží 
Prijímateľovi za všetky Osoby projektu.  

Oprávnenú výšku mzdových výdavkov za Osobu projektu, ktorá vykonáva úlohy na projekte na základe 

pracovnej zmluvy/služobnej zmluvy, resp. jej dodatku, si Prijímateľ vypočíta na základe personálnej 

matice a jej podkladov a údajov uvedených v Projekte prostredníctvom hárku „A“ prílohy č. 5. Do 

výpočtu oprávnenej výšky mzdových výdavkov, ktorá prináleží Prijímateľovi za Osobu projektu, sa v 
rámci aplikovaného ZVV vychádza z nasledovných premenných (uvedených v Pracovnej/Služobnej 

zmluve, s Osobou projektu): 

1. Dohodnutý pracovný čas medzi zamestnancom a zamestnávateľom, 

2. Úväzok na projekt vyjadrený v %*, 

3. Deň nástupu do zamestnania/ účinnosť dodatku vo vzťahu k projektu, 

4. Trvanie zmluvy/dohody, 

5. názov a kód projektu TIK12. 

*V prípade, že v Pracovnej /Služobnej zmluve, alebo dodatku nie je uvedený úväzok na projekte 

vyjadrený v %, Prijímateľ vypočíta a preukáže výšku oprávneného mzdového výdavku prostredníctvom 
hárku „B“ prílohy č. 5 tejto príručky.  

Prijímateľovi neprináleží žiadať prostriedky mechanizmu za Osobu projektu v plnej výške, ak vzniknú 

behom mesiaca okolnosti na strane Prijímateľa alebo Osoby projektu, počas ktorých nedochádza 

k vzniku nákladov na strane Prijímateľa. V prípade, ak vzniknú behom mesiaca okolnosti, v dôsledku 
ktorých Osoba projektu nepracuje a Prijímateľovi v súvislosti s touto absenciou nevznikajú náklady, 
resp. nevznikajú mzdové výdavky (ďalej ako „neoprávnené absencie“), výška mzdových výdavkov 

uplatnením ZVV sa primerane zníži.  

Neoprávnené absencie vznikajú v dôsledku nasledujúcich okolností: 

 

11 V prípade, že Osoba projektu pracuje s dokázaným chemickým karcinogénom pri pracovných procesoch alebo kde 

dochádza k ožiareniu zdrojom ionizujúceho žiarenia kategórie A je týždenný pracovný čas minimálne 33,5 hodiny. 

12 Nevyhnutné zabezpečiť od dátumu účinnosti ZoPPM. 
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a) vznik nároku na nemocenskú dávku, 
b) vypovedanie zmluvy akoukoľvek zo zmluvných strán k dátumu inému ako k poslednému dňu 

v mesiaci, 

c) nástup osoby realizujúcej úlohy na projekte k dátumu inému ako k prvému dňu v mesiaci, 
d) úmrtie osoby realizujúcej úlohy na projekte, 

e) iné okolnosti, počas ktorých nevzniká Prijímateľovi vo vzťahu k zamestnancovi náklad (napr. 
neplatené voľno). 

V prípade vzniku neoprávnených absencií je nevyhnutné výšku oprávneného mzdového výdavku, ktorá 
prináleží na Osobu projektu v danom mesiaci adekvátne ponížiť.  

V prípade, že Osoba projektu má v Pracovnej /Služobnej zmluve, alebo jej dodatku uvedený úväzok na 
projekte vyjadrený v %, Prijímateľ vypočíta a preukáže výšku oprávneného mzdového výdavku 
upraveného o neoprávnené absencie prostredníctvom hárku „D“ prílohy č. 5 tejto príručky.  

V prípade, že Osoba projektu vykonáva úlohy na projekte na základe dohody o práci vykonávanej mimo 

pracovného pomeru, Prijímateľ vypočíta a preukáže výšku oprávneného mzdového výdavku 
upraveného o neoprávnené absencie prostredníctvom hárku „C“ prílohy č. 5 tejto príručky.  

Preukázanie mzdového výdavku 

Mzdové výdavky sa preukazujú doložením pracovnej zmluvy/služobnej zmluvy/dohody o práci 

vykonávanej mimo pracovného pomeru uzatvorených podľa príslušných právnych predpisoch SR ako 
súčasť podkladov personálnej matice. V rámci ŽoP následne Prijímateľ preukáže počet skutočne 
odpracovaných hodín, počet hodín oprávnených (za oprávnené sa považujú tie, ktoré nie sú uvedené 

ako neoprávnené) a neoprávnených absencií Osoby projektu (napr. výplatnou páskou, doklad z 

dochádzkového systému a pod.) za konkrétny mesiac, za ktorý sa výdavok predkladá.  

 

Upozornenie: 

Pri zahraničných subjektoch sa pravidlá uvedené v tejto podkapitole aplikujú primerane s ohľadom na 

ekvivalentné inštitúty stanovené v legislatíve iného štátu a pri splnení pravidiel stanovených legislatívou 
EÚ. Dodržanie pravidiel bude overené nezávislou kvalifikovanou externou audítorskou spoločnosťou. 

5.2.2 Iné výdavky ako mzdové výdavky 

Účtovné doklady používané pre skutočné preukázanie vzniku oprávnených výdavkov v jednotlivých 

typoch ŽoP musia spĺňať náležitosti účtovného dokladu definované v § 10 ods. 1 písm. a) až f) zákona 
o účtovníctve vo forme preukázateľného účtovného záznamu: 

a) slovné a číselné označenie účtovného dokladu; 

b) obsah účtovného prípadu a označenie jeho účastníkov; 
c) peňažnú sumu alebo údaj o cene za mernú jednotku a vyjadrenie množstva; 

d) dátum vyhotovenia účtovného dokladu; 

e) dátum uskutočnenia účtovného prípadu, ak nie je zhodný s dátumom vyhotovenia; 

f) podpisový záznam osoby zodpovednej za účtovný prípad v účtovnej jednotke, ak overenie 

účtovného prípadu nie je zabezpečené podľa § 32 ods. 3 písm. b) alebo písm. c) zákona 
o účtovníctve. 

Prijímateľ je oprávnený predložiť aj relevantný ekvivalent dokumentácie zadefinovanej nižšie pri 
konkrétnych typoch výdavkov (v prípadoch, ak sa napr. nezhoduje názov dokumentu tu zadefinovanom 

s názvom dokumentu Prijímateľa). Ak má Partner sídlo alebo miesto podnikania mimo územia SR, je 

povinný viesť účtovníctvo týkajúce sa poskytovania prostriedkov mechanizmu podľa právneho 
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poriadku štátu, na území ktorého má sídlo alebo miesto podnikania, čo sa vzťahuje aj na účtovné 
doklady.  

Oprávnené výdavky zabezpečené dodávateľským spôsobom (na základe zmluvy uzavretej podľa 

Obchodného zákonníka alebo Občianskeho zákonníka, prípadne ekvivalentného zákona podľa 
legislatívy štátu, kde má sídlo zahraničný partner) sa dokladujú pomocou nižšie uvedených dokladov: 

• písomná zmluva s dodávateľom vrátane dodatkov k takejto zmluve (pokiaľ ešte neboli 
predložené); 

• objednávka (ak relevantné); 

• faktúra alebo rovnocenný účtovný doklad; 

• preberací protokol o poskytnutí príslušných služieb; 

• prezenčná listina – (ak relevantné); 

• doklad o úhrade (ak relevantné); 

• spôsob výpočtu oprávnenej výšky výdavku (ak relevantné); 

• doklady k účtovníctvu, t. j. doklad preukazujúci účtovnú evidenciu v účtovníctve, resp. vznik 
účtovného prípadu s analytickou evidenciou pre projekt; 

• výstupy z poskytnutých služieb (napr. výsledky zmluvného výskumu, posudky, analýzy, štúdie, 
fotodokumentácia) v elektronickej podobe (ak relevantné). 

5.2.3 Výdavky na zriadenia a/alebo modernizáciu výskumnej infraštruktúry 

V prípade výdavkov na zriadenie a/alebo modernizáciu výskumnej infraštruktúry (hmotného 
a nehmotného investičného majetku), sa tieto výdavky dokladujú nasledovnou dokumentáciou: 

• písomná zmluva s dodávateľom vrátane dodatkov k takejto zmluve (ak relevantné); 

• objednávka (ak relevantné); 

• faktúra alebo rovnocenný účtovný doklad; 

• dodací list alebo preberací protokol vrátane mena, priezviska a podpisu osoby Prijímateľa 

potvrdzujúci prevzatie a dátum prevzatia (ak relevantné); 

• doklad o úhrade (ak relevantné); 

• doklad o zaradení majetku do užívania (ak relevantné); 

• inventárna karta majetku (ak relevantné); 

• protokol o zaškolení, skúšobnej prevádzke, záťažových testoch (ak relevantné); 

• poistná zmluva alebo dodatok k nej a doklad o zaplatení poistnej sumy vrátane všetkých 

povinných príloh (ak relevantné); 

• spôsob výpočtu oprávnenej výšky výdavku (ak relevantné, napr. v prípade využívania majetku 
aj pre iné účely, ako účely projektu); 

• doklad preukazujúci účtovnú evidenciu v účtovníctve, resp. vznik účtovného prípadu; 

• dokumenty, ktoré bol dodávateľ v zmysle Kúpnej zmluvy povinný pri dodaní odovzdať 
kupujúcemu (napr. manuály, certifikáty o zhode a pod.) V prípade veľkého rozsahu tejto 

dokumentácie, predkladá Prijímateľ Sprostredkovateľovi dôkaz o jej existencii;, 
Fotodokumentáciu výrobných štítkov (ak relevantné); 

• zoznam monitorovaných jednotiek (vecí, tvoriacich monitorovanú jednotku) financovaných v 
rámci danej ŽoP (formulár zoznamu je Prílohou č. 1 Mechanizmus monitorovania a spätného 
vymáhania prostriedkov mechanizmu poskytnutých na výskumnú infraštruktúru v rámci 

Komponentu 9 POO) – relevantné v prípade Prijímateľa/partnera, ktorému nie je poskytovaná 
štátna pomoc. 
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5.2.4 Odpisy 

V prípade odpisov investičného majetku (hnuteľného a nehnuteľného) prijímateľa alebo partnera,  

vykonávajúcich hospodársku činnosť podliehajúcu schéme štátnej pomoci alebo zahraničných 
partnerov sa za oprávnené považujú  len odpisy investičného majetku v rozsahu a v období jeho použitia 
v rámci projektu. Odpisy hmotného majetku sú oprávnené maximálne do výšky daňových odpisov, 

vypočítaných na základe rovnomerného spôsobu odpisovania. Odpisy je možné uznať za oprávnený 
výdavok až v čase, kedy skutočne vznikli, napr. uplynul kalendárny mesiac, ku ktorému je príslušný 

odpis vypočítaný. Prijímateľ preukazuje oprávnenosť odpisov majetku použitého na účely projektu, 
nasledovnou dokumentáciou:   

• faktúra alebo rovnocenný účtovný doklad;  

• účtovný doklad preukazujúci zaúčtovanie odpisu; 

• Čestné vyhlásenie, že na obstaranie, ani technické zhodnotenie dotknutého majetku neboli 
poskytnuté akékoľvek prostriedky z verejných zdrojov; 

• doklad o zaradení majetku do užívania;  

• inventárna karta majetku (ak relevantné);  

• spôsob výpočtu oprávnenej výšky odpisu (v prípade využívania majetku aj pre iné účely, ako 
účely projektu);  

• dokument preukazujúci stanovenú metódu odpisovania (odpisový plán, resp. aj jeho zmena) 

Uvedenú dokumentáciu predkladá prijímateľ k prvej ŽoP obsahujúcej odpisy, v nasledujúcich ŽoP 

predkladá iba účtovný doklad preukazujúci zaúčtovanie odpisov a spôsob výpočtu oprávnenej výšky 

odpisu (v prípade využívania majetku aj pre iné účely, ako účely projektu).  

5.2.5 Nepriame výdavky 

Nepriame výdavky vzniknuté v dôsledku Projektu podliehajú režimu zjednodušeného vykazovania 

nákladov a  sú vyčíslené uplatnením paušálnej sadzby vo výške 7% z celkových priamych oprávnených 

výdavkov. 

Preukazovanie skutočného vzniku výdavkov a posudzovanie oprávnenosti výdavkov sa na výdavky, 
ktoré sú pokryté paušálnou sadzbou, v rámci predkladania ŽoP a kontroly na mieste neaplikuje, ale 

kontroluje sa správna aplikácia paušálnej sadzby. V rámci kontroly správnej aplikácie sa kontroluje 
správnosť určenia základne pre výpočet paušálnej sadzby, percentuálna výška paušálnej sadzby 
a matematický výpočet výšky výdavkov projektu pokrytých paušálnou sadzbou. 

5.2.6 Neoprávnené výdavky 

Neoprávnenými výdavkami projektu sú v zmysle výzvy: 

• Výdavky, ktoré vznikli pred 1.1.2024;  

• Výdavky na prípravu žiadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu;  

• Subcontracting – služby a úlohy výskumu a vývoja, ktoré priamo vyplývajú z predloženého 

projektu, sú v ňom popísané, sú jeho podstatou a predstavujú realizáciu časti úloh 
a aktivít/činností, ktoré sú obsahovou náplňou projektu;  

• Finančné výdavky a poplatky, ktoré nie sú pre realizáciu nevyhnutné a nemajú priamu väzbu na 
projekt;  

• Výdavky na stavebné práce, ak nie sú súčasťou obstarávacej ceny majetku; 

• Výdavky na obstaranie dopravných prostriedkov;  

• Nadmerné alebo neprimerane vysoké výdavky;  

• Priame dane (daň z nehnuteľnosti, daň z motorových vozidiel a pod.);  
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• DPH pre slovenské subjekty, ktoré majú v zmysle národných pravidiel možnosť odpočtu DPH, 
a pre zahraničné subjekty;  

• Výdavky, ktoré nie sú realizované na oprávnenom území. 

PM nie je možné poskytnúť prijímateľovi a/alebo partnerovi, ktorý prijíma dotáciu, príspevok, grant 
alebo inú formu pomoci na financovanie tých istých výdavkov a ktorá by predstavovala dvojité 
financovanie. Dvojitým financovaním sa rozumie aj situácia, ak sa k výsledku daného projektu dospeje 
nielen použitím prostriedkov mechanizmu, ale aj využitím iných zdrojov z rozpočtu EÚ. 

Pracovné úväzky osôb pracujúcich na projekte sa nesmú prekrývať, nie je prípustné, aby bol 

zamestnanec platený za rovnakú činnosť vykonávanú v tom istom čase, resp. za rovnaké výstupy 
viackrát. Za neoprávnené sa budú považovať výdavky v prípade identifikácie prekrývania sa pracovného 
času osoby pracujúcej na dvoch alebo viacerých projektoch (vrátane prípadu jedného projektu 
s viacerými pozíciami v rámci toho istého projektu alebo v prípade viacerých zmluvných vzťahov pre 

výkon práce pre projekt a mimo projekt) spolufinancovaných z PM, resp. z iných programov EÚ alebo 

vnútroštátnych programov, resp. pri zistení vykonávania činnosti nefinancovanej z PM. Pri zistení 
prekrývania sa výdavkov v projekte je Sprostredkovateľ oprávnený odstúpiť od ZoPPM. 

5.3 Žiadosť o platbu (ŽoP) 

ŽoP je doklad, na základe ktorého sú Prijímateľovi podľa ZoPPM poskytované finančné prostriedky. 
Prijímateľ predkladá ŽoP na základe podmienok dohodnutých v Zmluve a na základe zvoleného 

systému financovania (predfinancovanie, zálohová platba, refundácia alebo ich kombinácia). 

Prijímateľ predkladá ŽoP prostredníctvom vyplneného a podpísaného formulára, ktorého vzor je 
prílohou tohto Pokynu (príloha č. 1). Súčasťou ŽoP sú aj povinné prílohy slúžiace na dokladovanie 

výdavkov uvedené v časti 5 tejto Príručky. Výdavky Partnerov projektu predkladá v rámci ŽoP Prijímateľ. 

Platby sa uskutočňujú na základe schválených ŽoP, ktoré prijímateľ predkladá Sprostredkovateľovi. 

Formulár ŽoP spolu s ilustračným príkladom vyplnenia a podávania ŽoP je prílohou č. 1 tohto Pokynu. 

Nárok Prijímateľa na vyplatenie príslušnej platby (výdavkov za partnera, ak relevantné) vzniká len 

v rozsahu, v akom Sprostredkovateľ (aj na základe vyjadrenia Prijímateľa k zisteniam z AFK ŽoP) 
rozhodne o oprávnenosti výdavkov projektu. 

Prijímateľ zodpovedá za pravosť, správnosť a kompletnosť údajov uvedených v ŽoP. V prípade, že na 
základe nepravdivých alebo nesprávnych údajov uvedených v ŽoP dôjde k preplateniu výdavkov, pôjde 
o porušenie finančnej disciplíny v zmysle § 31 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy. 

V prípade, že Prijímateľ uhrádza výdavky spojené s projektom v inej mene ako EUR, príslušné účtovné 

doklady vystavené dodávateľom v cudzej mene sú Sprostredkovateľom preplácané v EUR. Prípadné 
kurzové rozdiely vzniknuté z dôvodu použitia rôznych mien znáša Prijímateľ, ak VZP v článku 15 
nestanovuje inak. 

Prijímateľ poskytne Sprostredkovateľovi spolu so žiadosťou o platbu (najmä poskytnutie 

predfinancovania, zúčtovanie zálohovej platby alebo refundácia) názov / obchodné meno a IČO 

dodávateľov a subdodávateľov, a údaje o konečnom užívateľovi výhod dodávateľov v rozsahu meno, 

priezvisko a dátum narodenia, ak je Prijímateľ osobou povinnou postupovať pri zadávaní zákazky podľa 
pravidiel verejného obstarávania v súlade právnymi predpismi EÚ alebo právnymi aktami EÚ alebo 
zákonom o verejnom obstarávaní, a dodávateľ má na základe osobitných predpisov povinnosť 

identifikovať konečného užívateľa výhod. 

Záverečnú ŽoP Prijímateľ predloží najneskôr do mesiaca po Ukončení vecnej realizácie Projektu, 
najneskôr však 30.9.2027 v prípade záverečnej žiadosti o zúčtovanie zálohovej platby. V prípade 
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kombinácie systémov financovania platí, že ŽoP sa predkladá samostatne za každý jeden 
z uplatňovaných systémov financovania. 

5.3.1 Podklady k ŽoP vo vzťahu k zahraničným partnerom 

Nakoľko zahraniční partneri podliehajú okrem európskej legislatívy aj právnym poriadkom krajiny, 
v ktorej má zahraničný partner sídlo (ďalej ako „národná legislatíva“), je potrebné vo vzťahu k výdavkom 

zahraničného partnera najneskôr spolu so ŽoP, do ktorej Prijímateľ výdavky dotknutého partnera 
zahrnul (okrem ŽoP – zálohová platba) predložiť Sprostredkovateľovi výsledok posúdenia výdavkov 

certifikovaným externým auditom (ďalej len „výstupný dokument“). Predmetom auditu má byť 
overenie vybraných aspektov oprávnenosti výdavkov popísaných v tejto kapitole.  

Na preukázanie oprávnenosti výdavkov zahraničného partnera predkladá Prijímateľ spolu so ŽoP 

výlučne výstupný dokument (napr. správu z auditu, certifikát o vykonaní auditu a pod.), žiadne ďalšie 

podporné dokumenty nepredkladá. Tým nie je dotknutá povinnosť Prijímateľa predložiť spolu so ŽoP 

aj Zoznam dodávateľov a subdodávateľov a konečných užívateľov výhod aj v súvislosti s výdavkami 
partnera/-ov v súlade s kapitolou 5.3 tejto príručky. Podporné dokumenty k jednotlivým výdavkom (na 

základe ktorých certifikovaný externý audítor vypracoval výstupný dokument) je zahraničný partner 
povinný uchovávať u seba po dobu stanovenú v ZoPPM a v partnerskej zmluve. Sprostredkovateľ je 
oprávnený vyžadovať prostredníctvom prijímateľa súčinnosť, informácie a podporné dokumenty, ktoré 

súvisia s projektom vo vzťahu k zahraničnému partnerovi kedykoľvek počas účinnosti ZoPPM.  

Základné požiadavky na výkon externého auditu:  

1. Externý audit musí byť vykonaný nezávislou kvalifikovanou externou audítorskou spoločnosťou 

alebo nezávislým kvalifikovaným externým audítorom („kvalifikovaná externá audítorská 

spoločnosť“ alebo „kvalifikovaný externý audítor“ sú ďalej pomenovaní ako „audítor“). 

V prípade verejných orgánov môže ísť aj o nezávislého verejného úradníka. Pod kvalifikáciou sa 

rozumie odbornosť vo vzťahu k požiadavkám na audítorov podľa legislatívy daného štátu, 

napríklad transponovaním smernice Európskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES o štatutárnom 

audite ročných účtovných závierok a konsolidovaných účtovných závierok, ktorou sa menia 

a dopĺňajú smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zrušuje smernica Rady 

84/253/EHS (ďalej len „smernica EP a Rady 2006/43/ES“). Prekážkou výkonu auditu je najmä 

vlastnícky, spoluvlastnícky alebo členský vzťah k zahraničnému partnerovi ako dotknutej 

osobe, pracovnoprávny vzťah alebo iný obdobný vzťah audítora k dotknutému subjektu, 

členstvo v štatutárnych orgánoch, riadiacich orgánoch alebo dozorných orgánoch tohto 

subjektu a pod.  

2. Overenie nákladov/výdavkov musí byť vykonané podľa medzinárodne uznávaných 

audítorských štandardov porovnateľných so smernicou EP a Rady 2006/43/ES alebo iných 

podobných štandardov. 

3. Audítor musí byť oficiálne registrovaný, resp. zapísaný vo verejnom registri (napríklad v súlade 

so smernicou EP a Rady 2006/43/ES), príp. predložiť doklad preukazujúci spôsobilosť vykonávať 

externý audit (napr. certifikát). 

Vykonaním externého auditu nie je dotknuté právo Sprostredkovateľa alebo iných kontrolných 
a auditných orgánov vykonávať vlastné overovania/kontroly/audity. Základným cieľom predkladania 

správ, resp. výstupov z externých auditov, je poskytnúť Sprostredkovateľovi primerané uistenie o súlade 

predkladaných výdavkov/nákladov s európskou legislatívou a národnou legislatívou.  

Z predloženého výsledného dokumentu externého auditu musí byť zrejmé, ktoré výdavky boli 
predmetom externého auditu, a aký bol výsledok vykonaného auditu, napr. aké boli zistenia 
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auditu, ktoré výdavky spĺňajú požiadavky na ich oprávnenosť vo vzťahu k projektu a ktoré ich 
nespĺňajú, vrátane zdôvodnenia a pod. Vo vzťahu k overovaniu skutočností uvedených v tejto kapitole 
sa prihliada na obsahovo obdobné právne inštitúty krajiny, v ktorej má zahraničný partner sídlo. 

Prijímateľ je povinný najneskôr k prvej ŽoP, v ktorej sú zahrnuté výdavky/náklady dotknutého 
zahraničného partnera, preukázať zapísanie audítora vo verejnom registri a to minimálne uvedením 

linku, na ktorom si túto skutočnosť Sprostredkovateľ môže overiť, príp. doložením dokladu 
preukazujúceho spôsobilosť vykonávať takýto audit (napr. certifikát).  

Externý audit by mal byť zameraný na tieto základné oblasti:  

1. Overenie oprávnenosti výdavkov 

2. Overenie realizácie verejného obstarávania/obstarávania 

1. Overenie oprávnenosti výdavkov 

V zmysle výzvy sú pre zahraničného partnera oprávnené nasledovné priame výdavky:  

- Mzdové výdavky vrátane povinných odvodov na výskumných pracovníkov, technikov a iných 

pomocných pracovníkov v rozsahu, v ktorom sa podieľajú na relevantnej oprávnenej aktivite 
projektu; 

- Odpisy investičného majetku (hnuteľného a nehnuteľného) v rozsahu a v období ich použitia 

v rámci projektu, vypočítané na základe všeobecne uznávaných účtovných zásad; 
- Výdavky na poznatky a patenty zakúpené alebo licencované z vonkajších zdrojov na základe 

zásady trhového odstupu na daný projekt; 
- Ostatné tovary a služby (vrátane výdavkov na audit) okrem cestovných náhrad.  

Mzdové výdavky 

Výška mzdových výdavkov sa vo všetkých prípadoch, a teda aj vo vzťahu k zahraničnému partnerovi 
určuje ako súčin jednotkového nákladu uvedeného v prílohe 3 zmluvy o PPM – Rozpočet projektu 

(rozpočet projektu v rovnakom rozsahu je aj prílohou partnerskej zmluvy) a preukázateľného počtu 

jednotiek, t.j. osobomesiacov vo vzťahu k projektu. Zahraničný partner teda nepreukazuje skutočný 
vznik a výšku výdavku, ale počet osobomesiacov dedikovaných projektu.  

Predmetom externého auditu vo vzťahu k mzdovým výdavkom je overenie: 

1. či je zmluvný vzťah medzi partnerom a zamestnancom (mzdové výdavky na zamestnancov, 
ktoré sú zahrnuté do ŽoP) v súlade s personálnou politikou zahraničného partnera a národnou 

legislatívou (pozn. v prípade, ak táto skutočnosť už bola predmetom skoršieho auditu a „nový 
audit“ sa s týmto overením stotožní, je postačujúce uviesť vo výstupnom dokumente odkaz na 
už predložený iný výstupný dokument), 

2. určenia počtu osobomesiacov samostatne za každého zamestnanca, na ktorého sú mzdové 

výdavky zahrnuté do ŽoP, pričom platí, že jednotka (osobomesiac) sa kráti v prípade, že 
zamestnanec: 

a) nepracuje na projekte na plný úväzok, úmerne podľa veľkosti čiastkového úväzku (ak 
pracuje len na projekte, t.j. u daného partnera nevykonáva inú prácu, ktorá nesúvisí 
s projektom), resp. aj zohľadnením časti z čiastkového úväzku, dedikovanej projektu. 

Pod plným úväzkom sa rozumie úväzok zodpovedajúci maximálnemu týždňovému 

pracovnému času bez nadčasov, stanovenému národnou legislatívou. Ak uvedené 
pravidlo na národnej úrovni nie je stanovené, vychádza sa z personálnej politiky 
konkrétneho partnera a zároveň 

b) nepracoval na projekte počas celého mesiaca v rozsahu podľa písm. a) z dôvodu 
práceneschopnosti alebo z iných dôvodov, kedy partnerovi v zmysle národnej 
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legislatívy nevznikajú mzdové náklady, v takom prípade sa jednotka kráti úmerne podľa 
veľkosti absencie vo vzťahu k písm. a). 

Pre určenie počtu jednotiek je kľúčové, aby bolo preukázané, že zamestnanec pracuje (v zmysle 

zmluvného vzťahu uzavretého s partnerom, písomného pokynu, internej smernice, 
dochádzkovej evidencie alebo iného dokumentu, resp. dokumentov) na projekte a v akom 

rozsahu. 

Odpisy   

Odpisy sú oprávneným výdavkom iba v prípade dlhodobého hmotného/nehmotného majetku 
používaného pre účely realizácie projektu, ak sú kumulatívne splnené nasledovné podmienky: 

1. na obstaranie odpisovaného majetku neboli použité granty z verejných zdrojov (zdroje EÚ, 
štátny rozpočet, zdroje obce, VÚC a iné verejné zdroje); 

2. výška odpisov a nákup odpisovaného majetku sú riadne podložené podpornými dokladmi 

preukaznej hodnoty;  
3. nákup odpisovaného majetku nie je súčasťou oprávnených výdavkov projektu (zahraničný 

partner si nesmie nárokovať na majetok jeho obstarávaciu cenu, t. j. obstaranie majetku 
a zároveň aj príslušné odpisy);  

4. odpisy majetku sa vzťahujú výlučne na obdobie realizácie projektu;  

5. odpisy majetku pred termínom jeho nákupu nie sú súčasťou oprávnených výdavkov projektu;  
6. v prípade, ak sa odpisovaný majetok využíva aj na činnosti nesúvisiace s projektom, za 

oprávnený výdavok sa bude považovať alikvotná časť odpisov zodpovedajúca 

preukázateľnému rozsahu jeho skutočného využívania v rámci realizácie projektu;  

7. celková suma odpisov majetku počas obdobia jeho skutočného využívania v rámci realizácie 

projektu nesmie presiahnuť jeho obstarávaciu cenu. 

Na účely posudzovania oprávnenosti výdavkov sa za oprávnený výdavok považuje účtovný odpis 

maximálne do výšky daňového odpisu vypočítaný z obstarávacej ceny majetku a maximálne do výšky 

pomernej časti ročných odpisov stanovenej podľa počtu mesiacov pripadajúcich na dobu realizácie 

projektu v danom roku. Pokiaľ sa majetok využíva na realizáciu projektu len sčasti alebo 
v obmedzenom časovom rozsahu, odpisy sa zahrnú do oprávnených výdavkov len v danej časti 

a v preukázateľnom rozsahu skutočného používania majetku na účely realizácie  projektu.  

Zahraničný partner si môže zvoliť účtovnú metódu odpisovania, ktorá najviac zohľadňuje 
predpokladanú mieru opotrebovania majetku počas realizácie projektu, avšak za podmienky, 

dodržania maximálneho limitu odpisu podľa predchádzajúceho odseku a za podmienky, že odpisy sú 
vypočítané na základe medzinárodne uznávaných účtovných postupov a v súlade s predchádzajúcimi 
účtovnými postupmi zahraničného partnera. 

Predmetom externého auditu vo vzťahu k odpisom je overenie: 

1. či bola výška ročného odpisu určená v súlade s národnou legislatívou a legislatívou EÚ a či 

zároveň nepresiahla výšku uplatniteľného daňového odpisu; 
2. správnosti určenia miery využitia majetku na účely projektu v sledovanom (do ŽoP zahrnutom) 

období (t. j. kapacita majetku využitá na účely projektu v pomere k celkovej využitej kapacite 
majetku zahraničného partnera); 

3. či bola výška odpisu ako oprávnený výdavok určená ako podiel ročného odpisu zodpovedajúci 
miere využívania majetku na účely projektu počas roka, resp. obdobia, zahrnutého do ŽoP. 

Výdavky na poznatky, patenty a ostatné tovary a služby  

Ide o výdavky priamo súvisiace s projektom a nevyhnutné pre jeho realizáciu  
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1. poznatky a patenty zakúpené alebo licencované z vonkajších zdrojov na základe zásady 

trhového odstupu na daný projekt 

2. nákup spotrebného materiálu a zásob (surovín a kancelárskych potrieb), ktorý je priamo 

spojený s implementáciou  projektu 
3. správne poplatky spojené s národným a medzinárodným získaním (prihlásením), registráciou, 

schválením a ochranou (udržiavaním) práv duševného vlastníctva 
4. prekladateľské služby  

5. ostatné služby spojené s komunikáciou a šírením výsledkov realizácie projektu 

6. nákup služieb nevyhnutných na realizáciu projektu  
7. ostatné služby nevyhnutné na realizáciu projektu 

Predmetom externého auditu vo vzťahu k  všetkým vyššie uvedeným výdavkom (vrátane výdavkov na 

poznatky, patenty a ostatné tovary a služby) je  aj overenie: 

1. súladu výdavkov s národnou legislatívou a legislatívou EÚ; 

2. skutočné dodanie tovarov alebo poskytnutie služieb; 
3. dodržania zákazu dvojitého financovania (pozn. prostriedky mechanizmu nie je možné 

poskytnúť zahraničnému partnerovi, ktorý prijíma dotáciu, príspevok, grant alebo inú formu 
pomoci na financovanie tých istých výdavkov a ktorá by predstavovala dvojité financovanie. 

Dvojitým financovaním sa rozumie aj situácia, ak sa k výsledku daného projektu dospeje nielen 
použitím prostriedkov mechanizmu, ale aj využitím iných zdrojov z rozpočtu EÚ); 

4. či sú výdavky partnera podložené účtovnými záznamami a dokladmi, ktoré sú riadne 
zaznamenané v jeho účtovnej evidencii; 

5. či náklady súvisiace s realizáciou projektu a prostriedky mechanizmu poskytnuté na základe 

partnerskej zmluvy, zmluvy o PPM a príjmy plynúce z projektu sú jasne oddelené od nákladov 

a zdrojov financovania ostatných činností partnera a zaúčtované osobitne na základe dôsledne 

uplatňovaných a objektívne zdôvodniteľných zásad nákladového účtovníctva;  

6. vedenie účtovníctva v súlade s národnou legislatívou. 

Medzi neoprávnené výdavky zahraničných partnerov (t.j. výdavky, ktorých financovanie nemôže byť 
zahrnuté do projektu) patria:  

1. výdavky, ktoré vznikli pred 1.1.2024 alebo po 30.9.2027;  

2. výdavky na prípravu žiadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu;  
3. subcontracting – služby a úlohy výskumu a vývoja, ktoré priamo vyplývajú z predloženého 

projektu, sú v ňom popísané, sú jeho podstatou a predstavujú realizáciu časti úloh 
a aktivít/činností, ktoré sú obsahovou náplňou projektu;   

4. finančné výdavky a poplatky, ktoré nie sú pre realizáciu nevyhnutné a nemajú priamu väzbu na 

projekt;  
5. výdavky na stavebné práce, ak nie sú súčasťou obstarávacej ceny majetku;  

6. výdavky na obstaranie dopravných prostriedkov;  
7. nadmerné alebo neprimerane vysoké výdavky;  

8. priame dane (daň z nehnuteľnosti, daň z motorových vozidiel a pod.);  

9. DPH;  
10. výdavky vzniknuté počas pozastavenia realizácie projektu;  
11. výdavky vynaložené na obstaranie použitého hmotného majetku, resp. z časti použitého 

(repasovaného);  

12. interiérové vybavenie objektov (napr. nábytok, podlahoviny, koberce);  
13. výdavky na pravidelné obnovovacie investície súvisiace s výmenou strojov, prístrojov, 

zariadení;  
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14. výdavky na jednoduché nahradenie zastaraných strojov, prístrojov a zariadení novými strojmi, 
prístrojmi a zariadeniami s rovnakými, resp. horšími, technickými parametrami;   

15. náklady na prípravu pracovníkov v súvislosti s prevádzkou strojov, prístrojov, zariadení;  

16. výdavky spojené s návratnosťou kapitálu alebo súvisiace s výnosom z investície;  
17. kurzové straty;  

18. úroky z úverov a pôžičiek;  
19. výdavky za zriadenie a vedenie účtu alebo účtov a za finančné transakcie na tomto účte 

a ostatné bankové poplatky (správne, colné, bankové a pod.), ak nie sú súčasťou obstarávacej 
ceny majetku alebo ak nie sú vyslovene uvedené v rámci oprávnených výdavkov; 

20. dlhy a poplatky s nimi spojené, dlžné úroky, sankčné poplatky, pokuty a penále, prípadne ďalšie 
sankčné výdavky, či už dohodnuté v zmluvách alebo vzniknuté z iných príčin; manká a škody;  

21. rezervy na budúce straty alebo dlhy;  

22. náklady na záručnú dobu; výdavky súvisiace s prácou, alebo cestovnými nákladmi osôb, ktoré 
sú zamestnancami, alebo reprezentantmi inštitúcií, orgánov, alebo agentúr Európskej únie;  

23. výdavky súvisiace s prácou, alebo cestovnými nákladmi zamestnancov 
národnej/regionálnej/miestnej správy v prípade činností, ktoré sú súčasťou ich bežných 

administratívnych činností;  

2. Overenie realizácie verejného obstarávania/obstarávania 

Pri zahraničných partneroch podlieha nákup tovarov a služieb časovej, územnej a vecnej pôsobnosti 
národnej legislatívy, t.j. nepodliehajú pravidlám stanoveným zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. Vo vzťahu 

k obstarávaniu takýchto tovarov a služieb je preto potrebné zo strany externého auditu overiť, či: 

a) daná zákazka podlieha právnym predpisom v oblasti verejného obstarávania danej krajiny 

(t.j. či ide o verejné obstarávanie) alebo 
b) sa na danú zákazku predpisy v oblasti verejného obstarávania nevzťahujú (t.j. ide 

o obstarávanie). 

Predmetom externého auditu vo vzťahu verejnému obstarávaniu/obstarávaniu je: 

1. v prípade verejného obstarávania overenie súladu s postupmi a pravidlami stanovenými 
v národnej legislatíve (napr. transpozíciou smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2014/24/EÚ Ú. V. EÚ z 26. februára 2014 o verejnom obstarávaní a o zrušení smernice 
2004/18/ES v platnom znení);  

2. v prípade obstarávania overenie dodržania základných princípov pri realizácii obstarávania, 
ktorými sú:  

a) rovnaké zaobchádzanie a nediskriminácia hospodárskych subjektov pri výbere 
dodávateľa,  

b) transparentnosť, vrátane vylúčenia konfliktu záujmov,  

c) hospodárnosť (minimalizácia výdavkov pri plnení cieľov projektu). 

Výstupný dokument musí obsahovať: 

1. zoznam výdavkov (zahrnutých do ŽoP), ktoré boli auditované (v prípade mzdových výdavkov 

musí byť zrejmé, ktoré konkrétne osoby vo vzťahu k akému obdobiu a počtu osobomesiacov 

realizovali práce na projekte a v prípade odpisov musí byť zrejmé, za aké obdobie sa uplatňuje); 

2. zdroje, z ktorých audit vychádzal (posudzované dokumenty predložené zahraničným 

partnerom, národná legislatíva)  
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5.4 Systémy financovania projektov 

PM sú Prijímateľovi poskytované kombináciou systému refundácie, predfinancovania a zálohových 
platieb na účet Prijímateľa. Kombinácia dvoch alebo viacerých systémov financovania je možná za 
podmienky, že konkrétny výdavok bude vykázaný len v rámci jedného systému financovania. 

V prípade kombinácie dvoch alebo viacerých systémov financovania v rámci jedného Projektu sa na 

určenie práv a povinností zmluvných strán súčasne použijú ustanovenia článku 17a až 17c Prílohy č. 1 
VZP k ZoPPM relevantné pre použité systémy financovania. 

Ak dôjde ku kombinácií dvoch alebo viacerých systémov financovania v rámci jedného Projektu, 

Prijímateľ je povinný na každý z použitých systémov financovania predkladať samostatnú ŽoP, t.j. 
Prijímateľ nemôže v rámci jednej ŽoP vykazovať výdavky financované viacerými systémami. Prijímateľ 

predkladá ŽoP spôsobom popísaným v podkapitole 3.2 PpP.  

Na financovanie výdavkov na zriadenie a/alebo modernizáciu výskumnej infraštruktúry je možné využiť 

výlučne systém refundácie, predfinancovania alebo ich kombináciu. 

V prípade mzdových výdavkov vykazovaných formou skutočne vynaložených výdavkov alebo osobných 
výdavkov realizovaných ZVV môžu byť tieto predložené zo strany Prijímateľa len systémom refundácie 
alebo systémom zálohových platieb. 

5.4.1 Predfinancovanie 

Systémom predfinancovania sa Prostriedky mechanizmu poskytujú na Oprávnené výdavky Projektu 

alebo ich časť na základe Prijímateľom predložených neuhradených Účtovných dokladov v lehote 
splatnosti záväzku dodávateľom. Sprostredkovateľ zabezpečí poskytnutie platby výlučne na základe 

ŽoP – poskytnutie predfinancovania predloženej Prijímateľom v EUR. ŽoP - poskytnutie 
predfinancovania musí byť odoslaná Sprostredkovateľovi najneskôr do 30.3.2026. Prijímateľ 

v rámci ŽoP – poskytnutie predfinancovania uvedie prehľad vykázaných výdavkov, vrátane celkových 

vykázaných výdavkov, nárokovanej sumy finančných prostriedkov a ostatných nenárokovaných 

výdavkov, a to v súlade s rozpočtom Projektu. 

Prijímateľ predkladá Sprostredkovateľovi ŽoP – poskytnutie predfinancovania spolu 

s neuhradenými Účtovnými dokladmi (napr. faktúra) prijatými od dodávateľa a s relevantnou 
podpornou dokumentáciou podľa platných právnych predpisov určenou v tejto príručke, a to 
v lehote splatnosti týchto Účtovných dokladov. Jeden rovnopis Účtovných dokladov si ponecháva 

Prijímateľ. Prijímateľ je povinný uhradiť dodávateľom Účtovné doklady, na ktoré bolo poskytnuté 

predfinancovanie, najneskôr v lehote splatnosti Účtovného dokladu. Úrok z omeškania v prípade 
omeškania Prijímateľa s úhradou záväzku voči dodávateľovi a iné zmluvné sankcie znáša Prijímateľ. 

Po poskytnutí každej platby systémom predfinancovania je Prijímateľ povinný celú jej výšku zúčtovať, 

a to do 30 dní odo dňa pripísania týchto prostriedkov na účet Prijímateľa alebo odo dňa aktivácie 
evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúceho úpravu rozpočtu v prípade Prijímateľa, ktorým je 

štátna rozpočtová organizácia. Nezúčtovaný rozdiel predfinancovania je Prijímateľ povinný vrátiť 

Sprostredkovateľovi najneskôr do času doručenia ŽoP – zúčtovanie predfinancovania 

Sprostredkovateľovi, pričom súčasťou takejto ŽoP – zúčtovanie predfinancovania sú aj doklady 

preukazujúce vrátenie nezúčtovaného rozdielu predfinancovania. Sprostredkovateľ je oprávnený 
akceptovať aj neskoršie vrátenie nezúčtovaného rozdielu predfinancovania a jeho preukázanie zo strany 
Prijímateľa, ak ešte nedošlo k ukončeniu overovania v rámci kontroly ŽoP – zúčtovanie 

predfinancovania zo strany Sprostredkovateľa. 

Prijímateľ zúčtuje platbu Sprostredkovateľovi predložením ŽoP – zúčtovanie predfinancovania, ktorú 
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predkladá spolu s výpisom z účtu potvrdzujúcim príjem Prostriedkov mechanizmu, ako aj s dokladmi 
potvrdzujúcimi skutočnú úhradu výdavkov deklarovaných v ŽoP – zúčtovanie predfinancovania, najmä 
výpisom z účtu alebo prehlásením banky o úhrade. Doklady potvrdzujúce skutočnú úhradu výdavkov 

deklarovaných v ŽoP – zúčtovanie predfinancovania nie je potrebné predkladať pri výdavkoch 
vykazovaných formou zjednodušeného vykazovania a výdavkoch, ktoré sa svojou povahou 

neuhrádzajú. 

Prijímateľ berie na vedomie, že Sprostredkovateľ je povinný vykonať kontrolu ŽoP – poskytnutie 

predfinancovania a ŽoP – zúčtovanie predfinancovania podľa zákona o finančnej kontrole. Po vykonaní 
kontroly podľa predchádzajúcej vety Sprostredkovateľ ŽoP – poskytnutie predfinancovania a ŽoP – 

zúčtovanie predfinancovania schváli v plnej výške, schváli vo výške zníženej o sumu neoprávnených 
výdavkov alebo neschváli. Na základe záverov kontroly môže Sprostredkovateľ poskytnúť Prijímateľovi 
predfinancovanie v sume, ktorá zodpovedá identifikovaným Oprávneným výdavkom a príslušnej miery 

príspevku, resp. intenzite štátnej pomoci. V prípade, ak Sprostredkovateľ ŽoP – zúčtovanie 
predfinancovania na základe vykonanej kontroly neschváli alebo schváli v zníženej sume, 

Sprostredkovateľ vyzve Prijímateľa na vrátenie nezúčtovaného predfinancovania, resp. nezúčtovanej 
časti predfinancovania postupom podľa ZoPPM. Predfinancovanie sa považuje za zúčtované, ak je ŽoP 

– zúčtovanie predfinancovania schválená v plnej výške, alebo ak Prijímateľ vrátil celú sumu 
poskytnutého predfinancovania alebo vrátil nezúčtovaný rozdiel poskytnutého predfinancovania 
Sprostredkovateľovi. 

V prípade, ak Prijímateľ nepredloží ŽoP – zúčtovanie predfinancovania v lehote určenej 

Sprostredkovateľom, Sprostredkovateľ môže umožniť Prijímateľovi zúčtovať poskytnuté 

predfinancovanie v dodatočnej lehote alebo požiadať Prijímateľa o vrátenie predfinancovania.  

V  prípade, že v súvislosti so zúčtovaním poskytnutého predfinancovania vznikne nezúčtovaný rozdiel , 
kumulatívne v sume vyššej ako 40 EUR (vrátane nezúčtovaných rozdielov za všetky predošlé poskytnuté 

predfinancovania a zálohové platby), Prijímateľ je povinný vrátiť prostriedky mechanizmu vo výške 

nezúčtovaného rozdielu  postupom podľa podkapitoly 5.5.1 Vysporiadanie finančných vzťahov.  

Prijímateľ vráti nezúčtované predfinancovanie, resp. nezúčtovanú časť predfinancovania podľa 
predošlého odseku na účet určený Sprostredkovateľom. Prijímateľ, ktorým je štátna rozpočtová 

organizácia, realizuje vrátenie formou prevodu z účtu Prijímateľa na účet určený Sprostredkovateľom 

alebo formou rozpočtového opatrenia, v súlade so žiadosťou o vrátenie podľa ZoPPM. 

5.4.2 Zálohové platby 

Systémom zálohových platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytujú na Oprávnené výdavky Projektu 

alebo ich časť na základe ŽoP – poskytnutie zálohovej platby predloženej Prijímateľom v EUR. 
Prijímateľ predkladá Sprostredkovateľovi ŽoP – poskytnutie zálohovej platby maximálne do 

výšky 40% z celkovej výšky prostriedkov mechanizmu podľa druhej vety odseku 3.1 článku 3 ZoPPM 
po odpočítaní výšky Prostriedkov mechanizmu (vrátane Prostriedkov mechanizmu na úhradu DPH) na 
obstaranie a/alebo modernizáciu výskumnej infraštruktúry. ŽoP poskytnutie zálohovej platby musí 

byť odoslaná Sprostredkovateľovi najneskôr do 30.6.2026. 

Po poskytnutí zálohovej platby je Prijímateľ povinný každú poskytnutú zálohovú platbu priebežne 
zúčtovávať, pričom najneskôr do 12 mesiacov odo dňa pripísania platby na účte Prijímateľa alebo odo 
dňa aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúceho úpravu rozpočtu v prípade Prijímateľa, 

ktorým je štátna rozpočtová organizácia, je Prijímateľ povinný zúčtovať 100 % sumy každej poskytnutej 
zálohovej platby. 

Prijímateľ zúčtuje zálohovú platbu Sprostredkovateľovi predložením ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby. 
Prijímateľ v rámci ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby uvedie prehľad vykázaných výdavkov, vrátane 
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celkových vykázaných výdavkov, nárokovanej sumy finančných prostriedkov a ostatných 
nenárokovaných výdavkov, a to v súlade s rozpočtom Projektu. Prijímateľ predkladá ŽoP – zúčtovanie 
zálohovej platby spolu s Účtovnými dokladmi (napr. faktúra) prijatými od dodávateľa ako aj s Účtovnými 

dokladmi preukazujúcimi skutočnú úhradu výdavkov vykázaných v ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby 
a relevantnou podpornou dokumentáciou podľa platných právnych predpisov (najmä zákona 

o účtovníctve a zákona o dani z príjmov), ktorej minimálny rozsah a ďalšie náležitosti sú určené v tejto 
Príručke. Doklady potvrdzujúce skutočnú úhradu výdavkov deklarovaných v ŽoP – zúčtovanie zálohovej 

platby nie je potrebné predkladať pri výdavkoch vykazovaných formou zjednodušeného vykazovania 
a výdavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhrádzajú. 

Jednu zálohovú platbu možno zúčtovať predložením viacerých ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby. ŽoP 
– zúčtovanie zálohovej platby musí byť odoslaná Sprostredkovateľovi najneskôr do 30.9.2027. 
Povinnosť zúčtovať 100 % sumy každej poskytnutej zálohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dňa 

pripísania finančných prostriedkov na účte Prijímateľa alebo odo dňa aktivácie evidenčného listu úprav 
rozpočtu potvrdzujúceho úpravu rozpočtu v prípade Prijímateľa, ktorým je štátna rozpočtová 

organizácia, sa vzťahuje osobitne ku každej poskytnutej zálohovej platbe, pričom každú predkladanú 
ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby je potrebné priradiť k najstaršej poskytnutej nezúčtovanej zálohovej 

platbe. Viaceré zálohové platby možno zúčtovať predložením jednej ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby. 

Ak predchádzajúca zálohová platba nebola poskytnutá v maximálnej výške zálohovej platby podľa 
článku 17b VZP, Prijímateľ môže požiadať o ďalšiu zálohovú platbu v sume rovnajúcej sa rozdielu 
maximálnej výšky zálohovej platby a predchádzajúcej poskytnutej zálohovej platby. Ak predchádzajúca 

zálohová platba bola čiastočne zúčtovaná, Prijímateľ môže požiadať o ďalšiu zálohovú platbu v sume 

rovnajúcej sa rozdielu maximálnej výšky zálohovej platby podľa článku 17b VZP a predchádzajúcej 

poskytnutej a nezúčtovanej zálohovej platby. 

Sprostredkovateľ vykoná kontrolu ŽoP – poskytnutie zálohovej platby a ŽoP – zúčtovanie zálohovej 

platby podľa zákona o finančnej kontrole. Po vykonaní kontroly podľa predchádzajúcej vety 

Sprostredkovateľ ŽoP – poskytnutie zálohovej platby a ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby schváli v plnej 

výške, schváli vo výške zníženej o sumu neoprávnených výdavkov alebo neschváli. Na základe záverov 
kontroly môže Sprostredkovateľ poskytnúť Prijímateľovi zálohovú platbu v sume, ktorá zodpovedá 

identifikovaným Oprávnených výdavkom. Zálohová platba sa považuje za zúčtovanú, ak je ŽoP – 

zúčtovanie zálohovej platby (alebo viaceré ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby) schválená v sume 
poskytnutej zálohovej platby alebo Prijímateľ vrátil celú sumu poskytnutej zálohovej platby alebo vrátil 

nezúčtovaný rozdiel poskytnutej zálohy Sprostredkovateľovi. Pri záverečnej žiadosti o zúčtovanie 
zálohovej platby platí, že musí byť zúčtovaná zo strany Prijímateľa najneskôr do 30.9.2027.     

Ak Sprostredkovateľ v predloženej ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby identifikoval neoprávnené 

výdavky pred uplynutím príslušnej 12-mesačnej lehoty na zúčtovanie, Prijímateľ môže takto 
identifikovanú nezúčtovanú sumu zúčtovať predložením ďalšej ŽoP - zúčtovanie zálohovej platby do 

skončenia príslušnej 12-mesačnej lehoty na zúčtovanie. 

Ak Prijímateľ nezúčtuje 100 % poskytnutej zálohovej platby do 12 mesiacov odo dňa pripísania platby 

na účet Prijímateľa alebo odo dňa aktivácie evidenčného listu úprav rozpočtu potvrdzujúceho úpravu 

rozpočtu v prípade Prijímateľa, ktorým je štátna rozpočtová organizácia, Prijímateľ je povinný vrátiť 
sumu nezúčtovaného rozdielu poskytnutej zálohovej platby.  

V  prípade, že v súvislosti so zúčtovaním poskytnutej zálohovej platby vznikne nezúčtovaný rozdiel, 
kumulatívne v sume vyššej ako 40 EUR (vrátane nezúčtovaných rozdielov za všetky predošlé poskytnuté 

predfinancovania a zálohové platby), Prijímateľ je povinný vrátiť prostriedky mechanizmu vo výške 
nezúčtovaného rozdielu  postupom podľa podkapitoly 5.5.1 Vysporiadanie finančných vzťahov. (pozn. 
pri záverečnej ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby zúčtovanej zo strany Prijímateľa najneskôr do 
30.9.2027 platí, že Prijímateľ je povinný vrátiť sumu nezúčtovaného rozdielu poskytnutej zálohovej 
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platby najneskôr do 30 kalendárnych dní po uplynutí lehoty na jej zúčtovanie). 

Ak Sprostredkovateľ v predloženej ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby identifikoval neoprávnené 
výdavky po uplynutí 12-mesačnej lehoty na zúčtovanie, Prijímateľ je povinný vrátiť sumu 

nezúčtovaného rozdielu poskytnutej zálohovej platby podľa ZoPPM.  

V prípade, ak Prijímateľ najneskôr do skončenia lehoty na zúčtovanie poskytnutej zálohovej platby 

nepredloží ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby alebo nepredloží ŽoP – zúčtovanie zálohovej platby 
v objeme dostatočnom na zúčtovanie každej poskytnutej zálohovej platby, Sprostredkovateľ môže 

umožniť Prijímateľovi zúčtovať poskytnutú zálohovú platbu v dodatočnej lehote alebo požiadať 
Prijímateľa o vrátenie nezúčtovanej zálohovej platby alebo nezúčtovaného rozdielu zálohovej platby. 

Pokiaľ vznikne Prijímateľovi povinnosť vrátiť nezúčtovanú poskytnutú zálohovú platbu alebo 
nezúčtovaný rozdiel poskytnutej zálohovej platby Sprostredkovateľovi a Prijímateľ tak neurobí 
z vlastnej iniciatívy, Sprostredkovateľ vyzve Prijímateľa na vrátenie postupom podľa ZoPPM. 

Prijímateľ vráti nezúčtovanú poskytnutú zálohovú platbu, resp. nezúčtovaný rozdiel poskytnutej 

zálohovej platby na účet určený Sprostredkovateľom, a to v priebehu rozpočtového roka na účet určený 
Sprostredkovateľom. Prijímateľ, ktorým je štátna rozpočtová organizácia, realizuje vrátenie formou 
prevodu z účtu Prijímateľa na účet určený Sprostredkovateľom alebo formou rozpočtového opatrenia, 

v súlade so žiadosťou o vrátenie podľa ZoPPM. 

Minimálna výška pre zúčtovanie zálohovej platby je 50.000,- EUR. Prijímateľ je oprávnený predložiť ŽoP 
aj s nižšou sumou, ak: 

• ide o záverečnú ŽoP; 

• ak je predloženie takejto ŽoP nevyhnutné pre splnenie povinností, ktoré Prijímateľovi vyplývajú 

zo ZoPPM, osobitne povinnosti zúčtovať poskytnutú zálohovú platbu v lehote stanovenej 
v čl. 17b VZP. 

5.4.3 Refundácie 

Systémom refundácie sa Prostriedky mechanizmu poskytujú na Oprávnené výdavky Projektu alebo ich 
časť na základe ŽoP – priebežná platba predloženej Prijímateľom v EUR. 

V rámci systému refundácie je Prijímateľ povinný uhradiť výdavky najskôr z vlastných zdrojov a tieto sú 

mu následne pri jednotlivých platbách refundované z Prostriedkov mechanizmu až do výšky 

Oprávnených výdavkov. ŽoP – priebežná platba musí byť odoslaná Sprostredkovateľovi najneskôr 
do 30.5.2026. 

V rámci ŽoP – priebežná platba Prijímateľ uvedie prehľad vykázaných výdavkov, vrátane celkových 
vykázaných výdavkov, nárokovanej sumy finančných prostriedkov a ostatných nenárokovaných 

výdavkov, a to v súlade s rozpočtom Projektu. Prijímateľ predkladá ŽoP – priebežná platba spolu 
s Účtovnými dokladmi (napr. faktúra) prijaté od dodávateľa ako aj s Účtovnými dokladmi 
preukazujúcimi skutočnú úhradu výdavkov vykázaných v ŽoP – priebežná platba a relevantnou 
podpornou dokumentáciou podľa platných právnych predpisov (najmä zákona o účtovníctve a zákona 

o dani z príjmov), ktorej minimálny rozsah a ďalšie náležitosti určil Sprostredkovateľ v Záväznej 

dokumentácii. Doklady potvrdzujúce skutočnú úhradu výdavkov deklarovaných v ŽoP – priebežná 
platba nie je potrebné predkladať pri výdavkoch vykazovaných formou zjednodušeného vykazovania 

a výdavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhrádzajú. 

Prijímateľ berie na vedomie, že Sprostredkovateľ je povinný vykonať kontrolu ŽoP – priebežná platba 

podľa zákona o finančnej kontrole. Po vykonaní kontroly podľa predchádzajúcej vety Sprostredkovateľ 
ŽoP – priebežná platba schváli v plnej výške, schváli vo výške zníženej o sumu neoprávnených výdavkov 
alebo neschváli. Na základe záverov kontroly môže Sprostredkovateľ poskytnúť Prijímateľovi platbu v 
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sume, ktorá zodpovedá identifikovaným Oprávnených výdavkom. 

Minimálna výška pre ŽoP – priebežná platba je 50.000,- EUR. Prijímateľ je oprávnený predložiť ŽoP aj s 
nižšou sumou, ak ide o záverečnú ŽoP. 

5.5 Nezrovnalosti a vysporiadanie finančných vzťahov 

Nezrovnalosťou sa rozumie akékoľvek porušenie ustanovenia práva Európskej únie vyplývajúce 

z konania alebo opomenutia hospodárskeho subjektu, dôsledkom čoho je alebo by bolo poškodenie 
všeobecného rozpočtu Európskej únie alebo rozpočtov ňou spravovaných, buď zmenšením, alebo 
stratou výnosov plynúcich z vlastných zdrojov vyberaných priamo v mene Európskej únie alebo 

neoprávnenou výdajovou položkou. Pri posudzovaní skutočností a zistených nedostatkov sa pod 
pojmom nezrovnalosť rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalosťou sa rozumie najmä 

podvod, korupcia, konflikt záujmov a dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a iných nástrojov 

podpory Európskej únie. 

Prijímatelia sú povinní predchádzať vzniku nezrovnalostí a ak nezrovnalosť vznikne, sú povinní 

bezodkladne prijať nápravné opatrenia. Ak Prijímateľ počas Realizácie Projektu a počas Doby 
udržateľnosti Projektu zistí nezrovnalosť súvisiacu s Projektom, a to z vlastného podnetu, z podnetu 
dodávateľa, subdodávateľa alebo z iného podnetu, je povinný: 

- bezodkladne túto nezrovnalosť oznámiť Sprostredkovateľovi, 

- predložiť Sprostredkovateľovi príslušné dokumenty týkajúce sa tejto nezrovnalosti, 

- vysporiadať túto nezrovnalosť postupom, ktorý bližšie určí Sprostredkovateľ. 

O nezrovnalosti zistenej na základe oznámenia Prijímateľa alebo zistenej iným spôsobom vypracuje 

Sprostredkovateľ správu o zistenej nezrovnalosti. 

Nezrovnalosť je možné vo vzťahu k Prijímateľovi považovať za vyriešenú, len ak Prijímateľ odstránil 

protiprávny stav, resp. príčiny vzniku nezrovnalosti a vyrovnal všetky záväzky voči Sprostredkovateľovi, 

ktoré mu vznikli v súvislosti so vznikom nezrovnalosti. 

5.5.1 Vysporiadanie finančných vzťahov 

K vysporiadaniu finančných vzťahov s Prijímateľom pristupuje Sprostredkovateľ najmä v prípadoch, ak 
Prijímateľ: 

- nevyčerpal alebo nezúčtoval poskytnutú zálohovú platbu, 
- použil poskytnuté finančné prostriedky v rozpore s uplatniteľnými predpismi SR alebo EÚ (napr. 

porušenie finančnej disciplíny, v prípade podvodov, korupcie a konfliktu záujmov, alebo iného 

závažného porušenia povinnosti vyplývajúcej z dohody o financovaní), 
- porušil alebo nesplnil povinnosti stanovené v Zmluve  a porušenie týchto povinností, resp. 

nesplnenie týchto povinností je spojené s povinnosťou vrátenia finančných prostriedkov, 

- boli poskytnuté prostriedky z titulu mylnej platby. 

Finančná oprava voči Prijímateľovi sa vykoná vrátením prostriedkov mechanizmu alebo ich časti. Sumu 
zodpovedajúcu finančnej oprave vracia Prijímateľ na účet určený Sprostredkovateľom. 

V súlade s § 21 ods. 4 zákona o mechanizme je Prijímateľ povinný vrátiť prostriedky mechanizmu alebo 

ich časť postupom podľa ustanovenia § 21 ods. 5 a 6 tohto zákona a za podmienok a uvedených 

v ZoPPM. 

V prípade vysporiadania finančných vzťahov na základe vlastnej iniciatívy Prijímateľ kontaktuje 
príslušného Projektového manažéra na strane Sprostredkovateľa so žiadosťou o poskytnutie informácií 
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potrebných k vráteniu finančných prostriedkov. Kontaktná osoba na strane Sprostredkovateľa následne 
oznámi Prijímateľovi príslušný IBAN a variabilný symbol určený na vysporiadanie finančných vzťahov. V 
prípade, že vysporiadanie finančných vzťahov identifikuje Projektový manažér na strane 

Sprostredkovateľa, Sprostredkovateľ , vyzve Prijímateľa na vrátenie prostriedkov mechanizmu alebo ich 
časti zaslaním žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov, pričom Prijímateľovi poskytne informácie 

potrebné k vráteniu nezúčtovanej časti finančných prostriedkov.  

Prijímateľ je povinný vrátiť finančné prostriedky najneskôr do 10 pracovných odo dňa zaslania 

informácií potrebných k vráteniu týchto finančných prostriedkov. Prijímateľ bezodkladne po vrátení 
nezúčtovanej časti finančných prostriedkov predloží informácie prostredníctvom formuláru Oznámenie 

o vrátení (Príloha č. 4 PpP), prílohou ktorého je výpis z bankového účtu prijímateľa, preukazujúci 
vrátenie finančných prostriedkov v súlade s poskytnutými informáciami potrebnými k vráteniu 
nezúčtovanej časti finančných prostriedkov.  

Ak sa finančná oprava vykonáva z titulu porušenia finančnej disciplíny a Prijímateľ vráti prostriedky 

mechanizmu v lehote určenej vo výzve, penále a pokuta za porušenie finančnej disciplíny sa 
neuplatňujú. 

Ak suma, ktorá sa má vrátiť, nepresiahne 40 EUR, tieto finančné prostriedky Sprostredkovateľ od 

Prijímateľa neuplatňuje a nevymáha. Pokiaľ kumulatívna suma finančných prostriedkov, ktoré má 
Prijímateľ vrátiť, presiahne 40 EUR, Sprostredkovateľ uplatní a vymáha túto úhrnnú sumu od 
Prijímateľa. 

Ak Prijímateľ nevráti prostriedky mechanizmu alebo ich časť ani z vlastnej iniciatívy a ani na základe 

výzvy Sprostredkovateľa a povinnosť vrátiť prostriedky mechanizmu vznikla v dôsledku porušenia 

finančnej disciplíny, postupuje Sprostredkovateľ podnet Úradu vládneho auditu na správne konanie vo 

veci porušenia finančnej disciplíny. Odvod za porušenie finančnej disciplíny pri hospodárení 
s prostriedkami mechanizmu sa odvádza na účet určený Sprostredkovateľom. 

Ak povinnosť vrátiť prostriedky mechanizmu vznikla v dôsledku iného porušenia, uplatňuje sa vrátenie 

prostriedkov mechanizmu podľa ustanovenia § 131 až 138 Civilného sporového poriadku.  

V prípade, ak vznikne Prijímateľovi povinnosť vrátiť prostriedky mechanizmu, môže Sprostredkovateľ 
s Prijímateľom uzavrieť dohodu o splátkach alebo dohodu o odklade plnenia. 

Ak Prijímateľ nevráti prostriedky mechanizmu alebo ich časť na správne účty, príslušný záväzok 

Prijímateľa zostáva nesplnený a finančné vzťahy voči Sprostredkovateľovi sa považujú za 
nevysporiadané. 

Proti akejkoľvek pohľadávke na vrátenie prostriedkov mechanizmu ako aj proti akýmkoľvek iným 
pohľadávkam Sprostredkovateľa voči Prijímateľovi vzniknutých z akéhokoľvek právneho dôvodu 
Prijímateľ nie je oprávnený jednostranne započítať akúkoľvek svoju pohľadávku. 

Ak Prijímateľ nevysporiadal finančné vzťahy ani na základe žiadosti o vrátenie finančných prostriedkov: 

- ide o porušenie finančnej disciplíny, Sprostredkovateľ podá podnet príslušnému orgánu; 

- nejde o porušenie finančnej disciplíny, ak povinnosť vrátiť prostriedky mechanizmu vznikla 

v dôsledku iného porušenia, uplatňuje sa vrátenie prostriedkov mechanizmu podľa ustanovenia 

§ 131 až 138 Civilného sporového poriadku (v tom prípade sa navyšuje dlh Prijímateľa 
o príslušenstvo pohľadávky).  

5.5.2 Odvod výnosov  

Prijímateľovi sú poskytované prostriedky mechanizmu na bankový účet vedený v EUR.   

Pokiaľ má Prijímateľ otvorený účet v komerčnej banke v zahraničí, Prijímateľ zodpovedá za úhradu 
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všetkých nákladov spojených s realizáciou platieb na a z tohto účtu na svoju ťarchu.   

V prípade, ak je účet úročený, úrok vzniknutý na účte Prijímateľa z poskytnutej zálohovej platby a/alebo 
poskytnutého predfinancovania sa použije na financovanie príslušnej investície alebo reformy alebo ich 

časti, alebo sa vráti Sprostredkovateľovi.   

Použitie prostriedkov zodpovedajúcich prípadným vzniknutým úrokom vykáže Prijímateľ 

Sprostredkovateľovi v záverečnej ŽoP.  

V prípade vzniku povinnosti odvodu výnosu sa Prijímateľ zaväzuje odviesť výnos do 31. januára roku 

nasledujúceho po roku, v ktorom bola podaná Záverečná ŽoP na účet určený Sprostredkovateľom.  

Prijímateľ je povinný požiadať Sprostredkovateľa o informáciu k podrobnostiam vrátenia výnosu (napr. 

variabilný symbol) podľa podmienok ZoPPM.  

Upozornenie: Podľa ustanovenia § 31 ods. 1 písm. d) zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy 
je neodvedenie výnosu z verejných prostriedkov – teda aj z prostriedkov mechanizmu porušením 

finančnej disciplíny.  

Sprostredkovateľ zároveň odporúča Prijímateľovi, aby si v prípade vzniku povinnosti odvodu výnosu, 
skontroloval u Sprostredkovateľa platnosť účtu uvedeného v tejto kapitole. 
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6 Kontrola 

Po účinnosti ZoPPM Sprostredkovateľ kontroluje priebeh realizácie projektu predovšetkým 
prostredníctvom finančnej kontroly nárokovaných výdavkov a kontroly monitorovacích správ. 
Informácie k predkladaniu monitorovacích správ sú uvedené najmä v kapitole 7 tejto Príručky a v 
Zmluve o PPPM. Právo na vykonanie kontroly inými kontrolnými orgánmi/auditnými orgánmi podľa 

osobitných predpisov (napr. zákon č. 39/1993 Z. z. o Najvyššom kontrolnom úrade Slovenskej republiky 

v znení neskorších predpisov) nie je týmto dotknuté. 

Upozornenie:  

Sprostredkovateľ má právo vykonať finančnú kontrolu na mieste počas trvania projektu u Prijímateľa 
a u každého Partnera (v prípade Partnerov sa táto kontrola vykonáva cez kontrolu Prijímateľa). 

Kontrolovaný subjekt je povinný poskytnúť kontrolnému/auditnému orgánu súčinnosť pri výkone 
kontroly/auditu.  

Účelom kontroly, ktorá sa vykonáva pri implementácii Plánu obnovy a odolnosti SR je zabezpečiť 
potrebné uistenie o priebehu realizácie projektu a taktiež o tom, že všetky opatrenia sa riadne 
vykonávajú a prostriedky mechanizmu sú spravované v súlade s legislatívou EÚ a SR, ZoPPM a inou 

relevantnou dokumentáciou, predovšetkým pri predchádzaní konfliktom záujmov, podvodom, 
korupcii a predchádzaní dvojitému financovaniu z prostriedkov mechanizmu a iných prostriedkov EÚ 
a iných nástrojov finančnej pomoci poskytnutej SR zo zahraničia, ako aj s inými verejnými prostriedkami 

a v súlade so zásadou správneho finančného riadenia. 

Finančná kontrola sa podľa  zákona o finančnej kontrole a audite vykonáva (okrem iného) ako: 

- Administratívna finančná kontrola 

Administratívnu finančnú kontrolu vykonáva Sprostredkovateľ povinne, avšak len v súvislosti s 

finančnou operáciou alebo jej časťou, ktorá predstavuje poskytnutie verejných financií a začína prvým 

úkonom povinnej osoby voči oprávnenej osobe, pričom sa ukončí najneskôr pred zrealizovaním platby 

alebo zúčtovaním platby. Administratívna finančná kontrola je skončená dňom zaslania správy z 
kontroly povinnej osobe.  

- Finančná kontrola na mieste 

Vykonanie finančnej kontroly na mieste je fakultatívne a je potrebné ju vykonať napríklad v prípade, ak 

nie je možné tzv. „od stola“ preveriť a zistiť skutočnosti, ktoré sa považujú za potrebné na účely overenia 
finančnej operácie alebo jej časti. Finančnú kontrolu na mieste vykonáva Sprostredkovateľ a začína 
prvým úkonom oprávnenej osoby voči povinnej osobe a je skončená dňom zaslania správy z kontroly 

povinnej osobe.  

Sprostredkovateľ v rámci výkonu kontroly overí okrem iného aj súlad podpornej dokumentácie a 
ďalších kontrolovaných skutočností Prijímateľa s legislatívou SR a EÚ, ZoPPM a záväznou 
dokumentáciou Sprostredkovateľa. Prijímateľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu aj inými 
oprávnenými osobami ako je Sprostredkovateľ, ak im táto právomoc vyplýva z legislatívy SR a EÚ, 

ZoPPM, ako aj z iných všeobecne záväzných právnych predpisov.    

6.1 Administratívna finančná kontrola žiadosti o platbu 

Kontrola projektu na úrovni ŽoP môže byť vykonávaná formou administratívnej finančnej kontroly 
(ďalej len „AFK“) a/alebo finančnej kontroly na mieste.  

Sprostredkovateľ vykonáva AFK v súvislosti s každou ŽoP, ktorú predloží Prijímateľ Sprostredkovateľovi.  
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AFK ŽoP sa začína dňom doručenia ŽoP, vrátane požadovanej dokumentácie. AFK ŽoP musí byť 
ukončená najneskôr pred poskytnutím zálohovej/ priebežnej platby/predfinancovania alebo 
zúčtovaním zálohovej platby/zúčtovaním predfinancovania. Sprostredkovateľ je oprávnený overiť 

nárokované/deklarované výdavky a ostatné skutočnosti uvedené v ŽoP aj formou finančnej kontroly na 
mieste. 

Výstupom z každej AFK a finančnej kontroly na mieste je návrh čiastkovej správy/návrh správy z 
kontroly (v prípade zistených nedostatkov) a čiastková správa/správa z kontroly (po odstránení 

nedostatkov alebo v prípade, ak je kontrola bez nedostatkov). Ak sa vykonáva AFK aj finančná kontrola 
na mieste tej istej finančnej operácie (projektu) alebo jej časti súčasne, Sprostredkovateľ môže 

vypracovať spoločný návrh (čiastkovej) správy a spoločnú (čiastkovú) správu z administratívnej 
finančnej kontroly a finančnej kontroly na mieste. Sprostredkovateľ je oprávnený vyčleniť časť 
nárokovaných finančných prostriedkov/deklarovaných výdavkov, ktoré si vyžadujú 

doplnenie/zmenu/overenie niektorých skutočností na mieste, príp. o tom rozhodne Sprostredkovateľ z 
iného dôvodu do samostatnej AFK ŽoP.  

AFK ŽoP a finančnú kontrolu na mieste je možné ukončiť aj vyhotovením Záznamu o zastavení finančnej 
kontroly. Záznamom možno finančnú kontrolu ukončiť v prípade, ak finančná kontrola bola zastavená 

z dôvodov hodných osobitného zreteľa (t.j. v prípade prekážky, ktorá znemožňuje výkon finančnej 
kontroly, napr. späťvzatím dokumentácie predloženej na výkon finančnej kontroly zo strany 
Prijímateľa). Sprostredkovateľ v Zázname uvedie dôvody zastavenia a bezodkladne zašle záznam 
Prijímateľovi, čo však neplatí, ak prijímateľ zanikol.  

Ak Sprostredkovateľ počas kontroly zistí, že je potrebné údaje a podpornú dokumentáciu vo vzťahu ku 

kontrolovanému procesu doplniť/zmeniť, vyzve prijímateľa na doplnenie týchto údajov 

prostredníctvom Výzvy na doplnenie/zmenu a zároveň mu oznámi prerušenie plynutia lehoty na výkon 
kontroly a dôvody tohto prerušenia. Prijímateľ je povinný doručiť doplnenie Sprostredkovateľovi v 

lehote určenej vo výzve na doplnenie/zmenu.  

V prípade, ak boli v rámci kontroly zistené nedostatky, Sprostredkovateľ vypracuje návrh čiastkovej 

správy/návrh správy z kontroly a doručí ho Prijímateľovi. Návrh čiastkovej správy/ návrh správy z 
kontroly sa považuje za doručený aj ak ho Prijímateľ odmietne prevziať, a to dňom odmietnutia 

prevzatia. Ak návrh čiastkovej správy/návrh správy z kontroly nie je možné doručiť na adresu Prijímateľa. 

V prípade doručovania listinne sa návrh čiastkovej správy/návrh správy sa považuje za doručený dňom 
vrátenia nedoručeného návrhu čiastkovej správy z kontroly/návrhu správy z kontroly 

Sprostredkovateľovi, aj keď sa o tom Prijímateľ nedozvedel (fikcia doručenia).  

Prijímateľ má právo k identifikovaným nedostatkom, navrhnutým odporúčaniam, k lehote na 
predloženie písomného zoznamu prijatých opatrení a k lehote na splnenie prijatých opatrení, podať 

námietky. V prípade, ak Prijímateľ namieta skutočnosti uvedené v návrhu čiastkovej správy/návrhu 
správy z kontroly, je povinný doručiť námietky Sprostredkovateľovi písomne v lehote stanovenej v 

návrhu čiastkovej správy/správy, pričom lehota nemôže byť kratšia ako 5 pracovných dní odo dňa 
doručenia návrhu čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly. Sprostredkovateľ považuje za doručenie 

námietok konkrétny deň v závislosti od spôsobu predloženia dokumentácie v nadväznosti na zvolený 

spôsob komunikácie. Sprostredkovateľ preverí opodstatnenosť písomných námietok k zisteným 
nedostatkom, navrhnutým odporúčaniam, k lehote na predloženie písomného zoznamu prijatých 
opatrení a k lehote na splnenie prijatých opatrení, uvedeným v návrhu čiastkovej správy/návrhu správy 
z kontroly. V prípade, ak Sprostredkovateľ neakceptuje námietky podané Prijímateľom, resp. Prijímateľ 

v stanovenej lehote nedoručí námietky, resp. ak Prijímateľ doručí oznámenie, že nemá námietky k 
návrhu čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly, Sprostredkovateľ vypracuje a zašle čiastkovú 
správu/správu z kontroly prijímateľovi. Ak Prijímateľ podá v stanovenej lehote námietky k návrhu 
čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly, t. j. k zisteným nedostatkom, navrhnutým odporúčaniam, k 
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lehote na predloženie písomného zoznamu prijatých opatrení a k lehote na splnenie prijatých opatrení, 
a ak Sprostredkovateľ úplne alebo sčasti akceptuje námietky podané Prijímateľom, zohľadní 
opodstatnenosť týchto námietok v čiastkovej správe/správe z kontroly a zašle túto správu Prijímateľovi. 

Ak Prijímateľ k zisteným nedostatkom, navrhnutým odporúčaniam, k lehote na predloženie písomného 
zoznamu prijatých opatrení a k lehote na splnenie prijatých opatrení uvedeným v návrhu čiastkovej 

správy alebo v návrhu správy nepredloží námietky v určenej lehote, považujú sa tieto skutočnosti zo 
strany Prijímateľa za akceptované.  

Za moment ukončenia kontroly je považovaný moment odoslania správy z kontroly Prijímateľovi. 
Zaslaním čiastkovej správy z kontroly je skončená tá časť finančnej kontroly, ktorej sa čiastková správa 

z kontroly týka. V prípade, ak v rámci kontroly neboli zistené nedostatky, vypracuje Sprostredkovateľ 
čiastkovú správu/správu z kontroly a zašle ju Prijímateľovi.  

Ak Sprostredkovateľ z vlastného podnetu alebo z podnetu ďalších osôb po zaslaní čiastkovej 

správy/správy z kontroly zistí, že skutočnosti uvedené v čiastkovej správe z kontroly/správe z kontroly 

nie sú správne, vykoná opätovnú kontrolu v zmysle zákona o finančnej kontrole. V rámci opätovnej 
kontroly overí Sprostredkovateľ len tie skutočnosti, ktoré odôvodňujú začatie opätovnej kontroly. 
Opätovná kontrola začne dňom zaslania oznámenia o začatí opätovnej kontroly Prijímateľovi. Na 

ustanovenia o opätovnej kontrole sa primerane aplikujú ustanovenia o AFK. 

6.2 Finančná kontrola na mieste 

Prijímateľ je povinný informovať Sprostredkovateľa o rizikách spojených s neoprávneným 
vynakladaním finančných prostriedkov, resp. o iných skutočnostiach, ktoré môžu zakladať konflikt 

záujmov a sú v rozpore s princípmi nediskriminácie, transparentnosti, hospodárnosti, efektívnosti, 
účelnosti a účinnosti. 

Finančnú kontrolu na mieste je potrebné vykonať v prípade, ak nie je možné tzv. „od stola “preveriť a 
zistiť skutočnosti, ktoré sa považujú za potrebné na účely overenia realizácie projektu alebo jeho časti, 

ako aj ďalšie skutočnosti pre účely poskytnutia prostriedkov mechanizmu v súlade so ZoPPM. 
Vykonanie FKnM  je fakultatívne. 

FKnM sa vykonáva napr. priamo v sídle Prijímateľa, príp. na mieste, kde sa nachádza infraštruktúra na 

investície, do ktorej boli poskytnuté prostriedky mechanizmu, a to kedykoľvek v priebehu realizácie 
projektu. Sprostredkovateľ vykoná FKnM počas realizácie projektu napr. v tom prípade, ak z 
predloženej dokumentácie nevie získať primerané uistenie o realizácii projektu a dosiahnutí 
požadovaných výsledkov (napr. po predložení ŽoP alebo MS).  

Kontrolnú skupinu tvoria minimálne dvaja poverení zástupcovia Sprostredkovateľa. Tú vytvoria na 

základe poverenia pričom vopred oznámia kontrolovanému subjektu, ktorým je Prijímateľ, cieľ výkonu 
FKnM a termín jej začatia (spravidla minimálne 3 pracovné dni vopred). V prípade, ak sa finančná 
kontrola na mieste vykonáva vopred bez ohlásenia, oznamuje Sprostredkovateľ cieľ výkonu FKnM 

a termín jej začatia najneskôr pri vstupe podľa § 20 ods. 3 zákona o finančnej kontrole.    

Oprávnenia a povinnosti Prijímateľa a Sprostredkovateľa vo vzťahu k FKnM vychádzajú najmä z § 
20 až § 22 zákona o finančnej kontrole a z čl. 13 prílohy č. 1 ZoPPM.  

Sprostredkovateľ môže vykonať FKnM kedykoľvek od účinnosti ZoPPM až po dobu stanovenú v Zmluve 

o PPM. 

O výsledkoch finančnej kontroly na mieste je Prijímateľ informovaný prostredníctvom čiastkovej správy 
z kontroly/správy z kontroly. V prípade identifikovania nedostatkov bude Prijímateľovi doručený návrh 
čiastkovej správy/návrh správy z kontroly. Prijímateľ má právo k identifikovaným nedostatkom, 
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navrhnutým odporúčaniam, k lehote na predloženie písomného zoznamu prijatých opatrení a k lehote 
na splnenie prijatých opatrení, podať námietky. V prípade, ak Prijímateľ namieta skutočnosti uvedené v 
návrhu čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly, je povinný doručiť námietky Sprostredkovateľovi 

písomne v lehote stanovenej v návrhu čiastkovej správy/správy, pričom lehota nemôže byť kratšia ako 
5 pracovných dní odo dňa doručenia návrhu čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly. 

Sprostredkovateľ považuje za doručenie námietok konkrétny deň v závislosti od spôsobu predloženia 
dokumentácie v nadväznosti na zvolený spôsob komunikácie. Sprostredkovateľ preverí opodstatnenosť 

písomných námietok k zisteným nedostatkom, navrhnutým odporúčaniam, k lehote na predloženie 
písomného zoznamu prijatých opatrení a k lehote na splnenie prijatých opatrení, uvedeným v návrhu 

čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly. V prípade, ak Sprostredkovateľ neakceptuje námietky 
podané Prijímateľom, resp. Prijímateľ v stanovenej lehote nedoručí námietky, resp. ak Prijímateľ doručí 
oznámenie, že nemá námietky k návrhu čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly, Sprostredkovateľ 

vypracuje a zašle čiastkovú správu/správu z kontroly prijímateľovi. Ak Prijímateľ podá v stanovenej 
lehote námietky k návrhu čiastkovej správy/návrhu správy z kontroly, t. j. k zisteným nedostatkom, 

navrhnutým odporúčaniam, k lehote na predloženie písomného zoznamu prijatých opatrení a k lehote 
na splnenie prijatých opatrení, a ak Sprostredkovateľ úplne alebo sčasti akceptuje námietky podané 

Prijímateľom, zohľadní opodstatnenosť týchto námietok v čiastkovej správe/správe z kontroly a zašle 
túto správu prijímateľovi. Ak Prijímateľ k zisteným nedostatkom, navrhnutým odporúčaniam, k lehote 
na predloženie písomného zoznamu prijatých opatrení a k lehote na splnenie prijatých opatrení 
uvedeným v návrhu čiastkovej správy alebo v návrhu správy nepredloží námietky v určenej lehote, 

považujú sa tieto skutočnosti zo strany Prijímateľa za akceptované. 
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7 Monitoring projektov a podávanie správ 

Základom pre monitorovanie implementácie projektu sú informácie a údaje predložené prijímateľom 
prostredníctvom monitorovacích správ. 

Monitorovacia správa Projektu, v nadväznosti na termín jej predkladania, môže byť priebežná 
monitorovacia správa, záverečná monitorovacia správa alebo následná monitorovacia správa. Výročná 

správa sa v projektoch transformačných a inovačných konzorcií nevyužíva. 

Sprostredkovateľ má právo požadovať od Prijímateľa predloženie dodatočných údajov, informácií 
a príloh k monitorovacej správe (napr. doklady preukazujúce, ako Projekt prispieva k plneniu míľnikov 
a cieľov investície 2 Komponentu 9 POO, odpočet plnenia opatrení prijatých na odstránenie 
nedostatkov a príčin ich vzniku identifikovaných finančnou kontrolou, doklady preukazujúce úhradu 

pokút za identifikované porušenia predpisov, získané certifikáty a ďalšiu dokumentáciu, ktoré určí 
Sprostredkovateľ). Prijímateľ berie na vedomie, že Sprostredkovateľ je oprávnený v prípade potreby 

vykonať aj kontrolu v súvislosti s poskytovanými údajmi, informáciami a dokumentáciou a je oprávnený 
vo vykonávaných kontrolách zohľadniť a overiť aj údaje, informácie, prílohy a dokumentáciu predložené 
Prijímateľom v monitorovacích správach.  

Monitorovaciu správu predkladá Prijímateľ prostredníctvom funkcionality v systéme e-grant 
(Príloha č. 2 PpP slúži ako pomôcka na prípravu Monitorovacej správy). Vygenerovaný Formulár 
monitorovacej správy v systéme e-grant predkladá a podpisuje štatutárny orgán prijímateľa alebo 

splnomocnená osoba pre projekt.  

Omeškanie Prijímateľa pri dosahovaní výsledkov Projektu 

Výstupy Projektu musia byť dosiahnuté najneskôr k termínu Ukončenia vecnej realizácie Projektu, inak 
je Sprostredkovateľ oprávnený považovať toto omeškanie Prijímateľa za podstatné porušenie ZoPPM zo 

strany Prijímateľa. Sprostredkovateľ je na základe výsledkov priebežného (midterm) hodnotenia 
a/alebo záverečného hodnotenia zabezpečeného Sprostredkovateľom oprávnený považovať 

omeškanie Prijímateľa za podstatné porušenie Zmluvy podľa čl. 11 ods. 7 písm. a), c), f) a g), odstúpiť od 
Zmluvy o poskytnutí prostriedkov mechanizmu v zmysle čl. 11 a požadovať od Prijímateľa vysporiadanie 

finančných vzťahov podľa čl. 14 VZP a zároveň požadovať vrátenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich 
časti vo výške zodpovedajúcej rozsahu a dôvodom nedosiahnutia výstupov Projektu (Deliverables). 

Pri hodnotení omeškania zo strany Prijímateľa, Sprostredkovateľ zohľadňuje predovšetkým nasledovné 
faktory: 

a) dôležitosť jednotlivých nedosiahnutých výstupov Projektu (Deliverables) pre Projekt, resp. dopad 

ich nedosiahnutia na zrealizovanie Projektu ako celku a zrealizovanie/dosiahnutie/zabezpečenie 

Predmetu Projektu, 
b) priťažujúce (napr. nezohľadnenie a/alebo nezrealizovanie opatrení vyplývajúcich 

z výsledku/odporúčaní priebežného (midterm) hodnotenia) a poľahčujúce (napr. externé vplyvy 
nezakladajúce Prijímateľovi možnosť ovplyvniť ich vznik a priebeh) faktory týkajúce sa Realizácie 

Projektu vplývajúce na nedosiahnutie výstupov Projektu (Deliverables),  

c) skutočnosť, či k nedosiahnutiu výstupov Projektu (Deliverables) mohlo dôjsť v dôsledku 

objektívnych príčin. 

7.1 Priebežná monitorovacia správa 

Prvé monitorované obdobie, ktoré je predmetom priebežnej monitorovacej správy začína mesiacom, 
v ktorom nadobudla Zmluva účinnosť, resp. kalendárnym mesiacom, v ktorom došlo k začatiu realizácie 
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projektu, ak začatie realizácie projektu nastalo pred nadobudnutím účinnosti zmluvy. Priebežné 
(midterm) hodnotenie sa vykonáva za prvú polovicu obdobia realizácie projektu, pričom túto 
správu predkladá do 1 mesiaca od jej ukončenia. 

Príklad: 

Ak začal Prijímateľ realizovať aktivity projektu v máji 2024, ZoPPM nadobudla účinnosť v apríli 2025, 

prvé monitorovacie obdobie začína od mája 2024. 

Ak začal Prijímateľ realizovať aktivity projektu v 01/2025, Zmluva nadobudla účinnosť v 11/2024, prvé 

monitorované obdobie začína 11/2024. 

Prijímateľ predkladá monitorovaciu správu aj v prípade potreby Sprostredkovateľa na základe 

vyžiadania, ktoré Sprostredkovateľ zašle Prijímateľovi. Obsah a forma monitorovacej správy je 
štandardizovaná a záväzná pre všetky subjekty a všetky typy monitorovacích správ. Z tohto dôvodu 
Prijímateľ pri vypĺňaní príslušnej monitorovacej správy v názve Monitorovacej správy (modrá bunka) 

doplní informáciu, o aký typ monitorovacej správy ide, t.j. či ide o priebežnú alebo záverečnú 
monitorovaciu správu. Rozsah údajov poskytovaných Prijímateľom prostredníctvom príslušnej 
monitorovacej správy je zadefinovaný vo formulári monitorovacej správy. Popis a rozsah popisu k 
vyplneniu monitorovacej správy projektu nie je Sprostredkovateľom stanovený. Odporúčame 

Prijímateľom, aby v prípade akejkoľvek zmeny týkajúcej sa stanovených míľnikov projektu tieto zmeny, 

riziká nenaplnenia, respektíve ich oneskorené plnenie vopred a riadne komunikovali, nakoľko v prípade 
nesplnenia míľnikov projektu a jeho nedostatočného zdôvodnenia berie Prijímateľ na seba riziko 
vrátenia, resp. nevyplatenia finančných prostriedkov.  

Prijímateľ prijme opatrenia v súlade s výsledkami/odporučeniami tohto priebežného (midterm) 

hodnotenia, ktoré mu zaslal Sprostredkovateľ, pričom Prijímateľ je povinný písomne informovať o nich 

Sprostredkovateľa a s ich zohľadnením zabezpečiť Riadnu Realizáciu Projektu. 

V prípade, ak v rámci priebežného (midterm) hodnotenia expert vybraný Sprostredkovateľom 

neodporučí pokračovať vo financovaní Projektu, Sprostredkovateľ: 

a) nie je povinný uhradiť Žiadosť o platbu,  

b) je oprávnený pozastaviť poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, 

c) je oprávnený odstúpiť od Zmluvy podľa článku 11 VZP, ak to vyplýva z odporúčania experta,  

d) je oprávnený požadovať vrátenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich časti v zmysle odsekov 7.5. 

a 7.6. článku 7 Zmluvy a požadovať vysporiadanie finančných vzťahov s Prijímateľom podľa ZoPPM,  

e) je oprávnený Zmluvu vypovedať podľa článku 11 VZP,  

f) výdavky, ktoré v Projekte vzniknú/vznikli po termíne priebežného (midterm) hodnotenia alebo inom 
termíne v ňom určenom, je Sprostredkovateľ oprávnený posúdiť ako neoprávnené výdavky a požadovať 
vrátenie Prostriedkov mechanizmu, pričom Prijímateľ je povinný požadované Prostriedky mechanizmu 

vrátiť Sprostredkovateľovi a vysporiadať s ním finančné vzťahy podľa ZoPPM. 

Dokumentácia predkladaná k priebežnej monitorovacej správe: 

V prípade splnenia míľnika alebo dokončenia výstupu projektu predkladá Prijímateľ spolu 
s monitorovacou správou aj dokumentáciu preukazujúcu jeho splnenie (napr. informáciu o zverejnení 

publikácie, podaný alebo získaný projekt, prezenčná listina účastníkov na podujatí a pod.). Prijímateľ 
vždy v monitorovacej správe uvedie, ku ktorému pracovnému balíku sa výstup projektu viaže a kód 
označenia výstupu/míľnika tak, ako ho má uvedený v opise projektu.  

V prípade, ak na základe údajov získaných z Monitorovacej správy projektu Sprostredkovateľ identifikuje 
nejasnosti, vyzve Prijímateľa na poskytnutie vysvetlenia alebo doplnenia monitorovacej správy. 
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7.2 Záverečná monitorovacia správa 

Monitorovanie pri ukončení realizácie projektu, t.j. pri ukončení vecnej realizácie projektu je 
zabezpečené prostredníctvom predloženia záverečnej monitorovacej správy. Záverečné hodnotenie 
zabezpečené Sprostredkovateľom je zamerané na posúdenie dosahovania míľnikov (milestones) 

a výstupov (deliverables) Projektu v súlade s Výzvou, pričom Prijímateľ poskytuje Sprostredkovateľovi 

všetku súčinnosť pri výkone tohto hodnotenia a v súvislosti s ním. 

Prijímateľ je povinný predložiť Sprostredkovateľovi záverečnú monitorovaciu správu, Prijímateľ ju 
predkladá k termínu predloženia záverečnej ŽoP. Monitorované obdobie záverečnej monitorovacej 

správy je druhá polovica obdobia realizácie projektu až do skončenia vecnej realizácie Projektu. 

Cieľom tejto formy monitorovania je získanie komplexných informácií o realizácii projektu až do 

momentu ukončenia jeho vecnej realizácie projektu. Údaje sa vykazujú kumulatívne za celú dobu 
realizácie projektu. Prijímateľ spolu s monitorovacou správou zasiela aj dokumentáciu preukazujúcu 

splnenie míľnikov, ak tak nespravil v predchádzajúcich monitorovacích správach. Prijímateľ vždy 

v monitorovacej správe uvedie, ku ktorému pracovnému balíku sa výstup projektu viaže a kód označenia 
výstupu/míľnika tak, ako ho má uvedený v opise projektu. 

Prijímateľ sa po Ukončení vecnej realizácie Projektu na základe Zmluvy zaväzuje zniesť výkon 

záverečného hodnotenia zabezpečeného Sprostredkovateľom zameraného na posúdenie dosahovania 

míľnikov (milestones) a výstupov (deliverables) Projektu v súlade s Výzvou a zároveň poskytnúť 

Sprostredkovateľovi všetku súčinnosť pri výkone tohto hodnotenia a v súvislosti s ním.  

7.3 Následná monitorovacia správa 

Prijímateľ je povinný predkladať Sprostredkovateľovi následné monitorovacie správy, predkladá ich 

počas Doby udržateľnosti Projektu, ktorá je stanovená na 5 rokov. Prijímateľ je povinný predkladať 

následné monitorovacie správy Sprostredkovateľovi nasledovne: 

- prvú následnú monitorovaciu správu v polovici doby udržateľnosti projektu, t.j. po 30 

mesiacoch nasledujúcich po Ukončení realizácie Projektu,  
- druhú následnú monitorovaciu správu na konci doby udržateľnosti projektu, t.j. po 5 rokoch od 

Ukončenia realizácie Projektu. 

Následnú monitorovaciu správu predkladá Prijímateľ najneskôr do posledného kalendárneho dňa 

mesiaca nasledujúceho po sledovanom období. Prvé monitorované obdobie pre účely následnej 
monitorovacej správy začína kalendárnym mesiacom, v ktorom bola Ukončená vecná realizácia 
Projektu.  

V prípade, ak Prostriedky mechanizmu poskytnuté na Realizáciu projektu budú použité na nákup 

a/alebo modernizáciu infraštruktúry, Prijímateľ má povinnosť u seba monitorovať takéto využívanie 

infraštruktúry a informovať Sprostredkovateľa v prípade, ak by došlo k prekročeniu limitu na 
hospodárske využívanie. Prijímateľ sa zaväzuje využívať infraštruktúru zakúpenú a/alebo 

modernizovanú z Prostriedkov mechanizmu poskytnutých na Realizáciu projektu na sprievodné 
hospodárske činnosti maximálne do 20% ročnej kapacity danej infraštruktúry. V prípade prekročenia 

stanoveného limitu využívania infraštruktúry na hospodárske účely Sprostredkovateľ pristúpi k 
spätnému vymáhaniu Prostriedkov mechanizmu poskytnutých na nákup a/alebo modernizáciu 
dotknutej infraštruktúry. 
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8 Ostatné povinnosti Prijímateľa a Partnerov 

8.1 Uchovávanie dokumentácie 

Prijímateľ je v zmysle článku 2 ods. 4 písmena g) VZP povinný uchovávať všetku dokumentáciu 

k Projektu v súlade s ZoPPM (najmä s článkom 13 VZP) a Právnym rámcom (najmä zákon o účtovníctve 
v súvislosti s uchovávaním účtovnej dokumentácie) a Záväznou dokumentáciou, minimálne do 
31. augusta 2031, ak z ods. 3.3. článku 8 ZoPPM nevyplýva dlhšia doba, a do tejto doby strpieť výkon 

kontroly/auditu zo strany Oprávnených osôb podľa Právneho rámca. Stanovená doba podľa 

predchádzajúcej vety môže byť automaticky predĺžená (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného 
dodatku k Zmluve) len na základe oznámenia Sprostredkovateľa Prijímateľovi v zmysle Právneho 
rámca. Porušenie povinností vyplývajúcich z článku 2 ods. 4 písmena g) VZP je podstatným porušením 
ZoPPM podľa článku 11 VZP. 

V zmysle Systému implementácie POO, musia byť všetky podporné dokumenty týkajúce sa 

implementácie POO a realizácie investícií, reforiem alebo projektov (napr. dokumentácia z verejného 

obstarávania, účtovná dokumentácia atď.) uchovávané pre potreby auditov a kontroly do 31. decembra 
2031 alebo počas obdobia 5 rokov od uskutočnenia poslednej platby finančného príspevku zo strany 
EK, podľa toho, ktorá skutočnosť nastane neskôr. Uvedená doba sa môže prerušiť z dôvodu správnych 

alebo súdnych konaní a na základe riadne odôvodnenej žiadosti EK. 

Evidencia a uchovávanie dokumentov musí byť zabezpečené aj v súlade so zákonom č. 395/2002 Z. z. 

o archívoch a registratúrach a o doplnení niektorých zákonov. 

Dokumenty musia byť uchovávané buď ako originály v elektronickej13 alebo v listinnej podobe alebo 

ako kópie originálov na všeobecne akceptovateľných nosičoch údajov. 

V prípade dokumentácie v cudzom jazyku je Prijímateľ povinný uchovávať aj preklad do slovenského 

jazyka, ako aj úradný preklad do slovenského jazyka ak bol vyhotovený. 

8.2 Publicita a viditeľnosť 

Prijímateľ je zodpovedný za zobrazenie emblému EÚ a uvedenie náležitého vyhlásenia o financovaní, 

ktoré znie „Financované Európskou úniou – NextGenerationEU“. V prípade potreby poskytuje Prijímateľ 

súčinnosť Sprostredkovateľovi v oblasti informovanosti, komunikácie a viditeľnosti. 

Ak predmet projektu je hmotne zachytiteľný výstup, Prijímateľ s cieľom zviditeľniť mechanizmus ako 

zdroj prostriedkov zabezpečí realizáciu opatrení v oblasti informovania, komunikácie a viditeľnosti 
uvedených v článku 6 bode 2 písmeno a) Zmluvy. 

Prijímateľ s cieľom zviditeľniť mechanizmus ako zdroj prostriedkov zabezpečí ak predmet projektu nie 

je hmotne zachytiteľný: 

1. Uvedenie emblému EÚ s nápisom „Financované Európskou úniou NextGenerationEU“ alebo 
„Financovaný Európskou úniou NextGenerationEU“, loga Plánu obnovy, loga Úradu podpredsedu 
vlády Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú ekonomiku a loga Výskumnej a inovačnej 

autority na vlastnom webovom sídle.  

2. Uvedenie emblému EÚ s nápisom „Financované Európskou úniou NextGenerationEU“, loga Plánu 

 
13 Originálom dokumentu v elektronickej forme, sa rozumie sprístupnenie elektronickej formy dokumentácie zriadením 

prístupu do elektronického prostriedku použitého na elektronickú komunikáciu   
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obnovy, loga Úradu podpredsedu vlády Slovenskej republiky pre Plán obnovy a znalostnú 
ekonomiku a loga Výskumnej a inovačnej autority v prezentáciách, brožúrach, oficiálnych 
dokumentoch, publikáciách a v akýchkoľvek komunikačných a informačných materiáloch. Ak nie 

je možné uvedenie emblému EÚ s nápisom (napr. publikácie v odborných a vedeckých 
časopisoch, zborníkoch, patentové prihlášky a pod.) je prijímateľ povinný uviesť zdroj 

financovania projektu, na základe ktorého výstup vznikol, a to formuláciou: „Financované EÚ 
NextGenerationEU prostredníctvom Plánu obnovy a odolnosti SR v rámci projektu 

č. ................“. Anglická verzia: „Funded by the EU NextGenerationEU through the Recovery 
and Resilience Plan for Slovakia under the project No. ...................”  

3. Uvedenie Plánu obnovy, na základe ktorého je umožnené financovanie z prostriedkov 
mechanizmu, v oficiálnej komunikácii voči verejnosti, na sociálnych sieťach či v oficiálnych 
prejavoch.  

V prípade organizácie podujatí je prijímateľ povinný uviesť zdroj financovania prostredníctvom 

zobrazenia povinných prvkov na plagáte minimálnej veľkosti A5, ktorý bude umiestnený v miestnosti 
konania podujatia na viditeľnom mieste.  

Detailné špecifikácie vrátane predpísanej farebnosti, veľkosti a iných atribútov použitia emblému EÚ 

s nápisom „Financované Európskou úniou NextGenerationEU“, ako aj logo a dizajn manuál pre Plán 
obnovy je uverejnený na https://www.planobnovy.sk/realizacia/dokumenty/. 
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9 Zoznam príloh  

1. Formulár žiadosti o platbu  
2. Formulár monitorovacej správy  
3. Formulár žiadosti o zmenu ZoPPM/ Oznámenie o zmene ZoPPM 
4. Formulár Oznámenie o vrátení POO  

5. Výpočet Osobných výdavkov 

6. Formulár personálna matica 
7. Vzorové prílohy 
8. Zoznam dodávateľov a subdodávateľov 
9. Najčastejšie typy zmien – dokladovanie 

 


